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Contenu du coffret

Contenu du coffret :

Routeur sans fil 2,4GHz ultra-rapide DI-624

AirPlus Xtreme G de D-Link

Adaptateur d’alimentation DC 5V, 3.0A

Manuel et garantie sur CD

Guide d’installation rapide

Cable Ethernet (Tous les ports Ethernet du DI-624 sont
auto-MDI/MDIX)

Remarque : Lutilisation d’une alimentation électrique de tension nominale différente de celle qui est
livrée avec le DI-624 risque d’endommager le produit et d’en annuler la garantie.

Si l'un des éléments ci-dessus est manquant, veuillez contacter votre revendeur.

Configuration systéeme requise :
B Cable Ethernet ou modem DSL
B Ordinateurs équipés d’un systeme d’exploitation
Windows, Macintosh ou Linux dotés d’'un adaptateur
Ethernet installé
B Internet Explorer Version 6.0 et supérieure ou
Netscape Navigator Version 6.0 et supérieure

3



Introduction

Le routeur sans fil AirPlus Xtreme G™ DI-624 de D-Link est un routeur sans fil
ultra-performant au standard 802.11g qui permet des connexions réseau rapides a
domicile, au bureau ou dans les lieux publics.

Contrairement a la plupart des routeurs, le DI-624 permet de transférer les données a
un débit pouvant atteindre 54 Mbps (jusqu’a 108Mbps en mode Super G) lorsqu'il est
utilisé conjointement avec d’autres produits AirPlus Xtreme G de D-Link. Le standard
802.11g est rétro-compatible avec les produits 802.11b. Autrement dit, vous n’avez pas
besoin de changer l'intégralité de votre réseau pour maintenir la connectivité. |l est
possible que vous deviez sacrifier une partie de la vitesse du standard 802.11g si vous
combinez des produits en 802.11b avec des produits en 802.11g, mais vous ne perdrez
pas votre capacité de communiquer. Vous pouvez choisir de modifier votre réseau petit
a petit, en remplacant progressivement les dispositifs 802.11b par des dispositifs
802.11g.

Hormis le fait de permettre des débits de données plus rapides lorsqu’il est utilisé avec
d’autres produits 802.11g, le DI-624 est doté des fonctions de sécurité les plus
innovantes, les plus puissantes et les plus évoluées du marché. Lorsqu’il est utilisé
avec d’autres produits 802.11g WPA (WiFi Protected Access) et produits compatibles
802.1x sur un réseau equipé d’'un serveur RADIUS, les caractéristiques de sécurité
sont les suivantes :

WPA : Acces Wi-Fi protégé qui autorise et identifie les utilisateurs en fonction d’'une
clé secréte qui change automatiquement a intervalles réguliers. Le WPA utilise le
protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) pour changer la clé temporaire tous
les 10 000 paquets (un paquet est une sorte de message transmis sur un réseau). La
sécurité est nettement supérieure a celle que permet le WEP. (Par contraste, le
cryptage WEP, plus ancien, exigeait le changement manuel des clés)

802.1x : L’authentification est la premiére ligne de défense contre I'intrusion. Dans le
cadre du processus d’authentification, le serveur vérifie I'identité des clients qui tentent
de se connecter au réseau. Les clients inconnus se voient refuser I'acces.

Pour les utilisateurs a domicile qui n’'integrent pas de serveur RADIUS sur leur réseau,
la sécurité du DI-624, utilisé conjointement avec d'autres produits 802.11g, sera
néanmoins trés supérieure a ce qu’elle était auparavant. En utilisant le mode Clé
pré-partagée de WPA, le DI-624 donne une nouvelle clé a chaque connexion au réseau
802.11g. Il vous suffit de saisir une fois vos données de cryptage dans le menu de
configuration. Vous n’aurez plus besoin de saisir une nouvelle clé WEP manuellement
a intervalles réguliers pour garantir votre sécurité ; avec le DI-624, vous recevrez
automatiquement une nouvelle clé a chaque connexion; la sécurit¢é de vos
communications s’en trouvera renforcée.
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Caractéristiques

Totale compatibilité avec le standard 802.11g, permet des débits de données sans
fil pouvant atteindre 54Mbps (108Mbps en mode Super G).

Rétro-compatibilité avec le standard 802.11b (11Mbps).

Le WPA (Wi Fi Protected Access) autorise et identifie les utilisateurs en fonction
d'une clé secrete qui change automatiquement a intervalles réguliers, par
exemple :

B Le protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol), en conjonction avec
un serveur RADIUS, change la clé temporaire tous les 10 000 paquets,
garantissant ainsi une sécurité renforcée.

B Avec le mode Clé pré-partagée, I'utilisateur a domicile, sans serveur
RADIUS, obtient une nouvelle clé de sécurité chaque fois qu’il se connecte
au réseau. Pour lui, il en résulte une sécurité de communication renforcée
sur le réseau.

L’authentification 802.1x, conjointement avec le serveur RADIUS, vérifie I'identité
des clients désireux de se connecter.
Utilisation de la technologie OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing).
Utilitaires conviviaux de configuration et de diagnostic.
Fonctionnement dans la plage de fréquence 2,4GHz.
Permet de relier plusieurs ordinateurs a un modem large bande (cable ou DSL)
pour partager une connexion a Internet.
Fonctions avancées de pare-feu.

B Prise en charge de NAT avec VPN pass-through, ce qui garantit une
sécurité accrue.
Filtrage MAC.
Filtrage IP.
Filtrage d'URL.
Blocage de domaine.

B Programmation.

Prise en charge du serveur DHCP, ce qui permet a tous les ordinateurs reliés au
réseau de recevoir automatiquement les adresses IP.

Interface web pour la gestion et la configuration.

Contrdle d’accés pour la gestion des utilisateurs sur le réseau.

Prise en charge d’applications spéciales qui exigent plusieurs connexions.

Equipé de 4 ports Ethernet 10/100Mbps et d’1 port WAN auto MDI/MDIX.



Notions de base concernant le sans fil

Les produits sans fil de D-Link respectent les standards de la profession et vous
permettent de disposer d’'une connectivité sans fil rapide, facile a utiliser et compatible
avec le réseau sans fil de votre domicile, de votre entreprise ou d’'un point d’accés
public (hotspot). Les produits sans fil proposés par D-Link vous permettent d’accéder
aux données que vous voulez, ou et quand vous le voulez. Vous pouvez ainsi goUter a
la liberté des réseaux sans fil.

Un WLAN est un réseau informatique cellulaire qui permet d’émettre et de recevoir des
données a l'aide du signal radio au lieu de passer par des cables. Les WLAN sont de
plus en plus utilisés en environnement privé et professionnel, ainsi que dans les lieux
publics — aéroports, cafés ou universités. Les utilisations innovantes de la technologie
WLAN permettent de travailler et de communiquer plus efficacement. Le
développement de la mobilité et I'absence de cablage et d’autres infrastructures fixes
se sont avérés trés bénéfiques pour bon nombre d’utilisateurs.

Les utilisateurs de dispositifs sans fil peuvent utiliser les mémes applications que ceux
qui travaillent sur un réseau filaire. Les cartes sans fil utilisées sur les ordinateurs de
bureau ou portables prennent en charge les mémes protocoles que les cartes Ethernet.

La technologie sans fil est utilisée a des fins extrémement diverses :

Mobilité — La possibilité d’accéder aux données depuis n'importe quel point situé dans
le périmétre de fonctionnement du WLAN permet d’augmenter la productivité. Le fait de
prendre les décisions en se basant sur de linformation en temps réel peut
considérablement améliorer I'efficacité des collaborateurs.

Faibles colts de mise en ceuvre — Les WLAN sont faciles a mettre en place, a gérer,
a changer et a déplacer. Les réseaux qui évoluent fréquemment peuvent tirer parti de
cette facilité de mise en ceuvre propre aux WLAN. Les WLAN peuvent fonctionner dans
les endroits ou il est difficile d'utiliser du cable.

Installation et expansion du réseau — Un systeme WLAN est facile et rapide a
installer et évite de devoir faire passer des cables a travers les murs ou les plafonds.
Gréace a la technologie sans fil, le réseau peut aller la ou les cables ne vont pas — méme
hors du domicile ou du bureau.

Evolutivité — Les WLAN peuvent étre configurés de diverses maniéres pour répondre
aux besoins d’applications et d’installations spécifiques. Les configurations sont faciles
a modifier ; elles vont du réseau peer-to-peer qui convient a un nombre d’utilisateurs
limité jusqu’aux réseaux d’infrastructure beaucoup plus vastes qui peuvent compter des
centaines, voire des milliers, d’utilisateurs, en fonction du nombre de dispositifs sans fil
déployés.

Solution peu onéreuse — Les produits réseau sans fil sont proposés a des tarifs aussi

compétitifs que les produits réseau Ethernet classiques.
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Notions de base concernant le sans fil (suite)

Une technologie basée sur des standards

Le routeur large bande sans fil DI-624 utilise le nouveau standard 802.11g.

Le standard 802.11g de I'lEEE est une extension du standard 802.11b. Il permet des
débits de données pouvant atteindre 54 Mbps dans la bande 2,4GHz a l'aide de la
technologie OFDM.

Autrement dit, dans la plupart des environnements, dans le rayon de portée spécifié
pour ce matériel, vous pouvez rapidement transférer des fichiers de taille importante,
voire visionner un film au format MPEG sur votre réseau sans délai sensible. Cette
technologie repose sur le transfert de données numériques ultra-rapides sur une onde
radio qui utilise la technologie OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing). La
technologie OFDM consiste a fractionner le signal radio en plusieurs sous-signaux de
taille plus petite, qui sont ensuite transmis simultanément au récepteur a différentes
fréquences. La technologie OFDM réduit le crosstalk (interférence) lors des transferts
de signal.

Le DI-624 est rétro-compatible avec les dispositifs 802.11b. Donc, si vous avez un
réseau 802.11b, les dispositifs qui sont installés dessus sont compatibles avec les
dispositifs 802.11g a des vitesses pouvant atteindre 11Mbps dans la plage 2,4GHz.



Notions de base concernant le sans fil (suite)

Considérations relatives a l'installation

Le DI-624 AirPlus Xtreme G de D-Link vous permet d’accéder a votre réseau a l'aide
d’'une connexion sans fil, depuis pratiqguement n'importe quel emplacement situé dans
son périmétre de fonctionnement. |l convient cependant de ne pas oublier que le
nombre, I'épaisseur et 'emplacement des cloisons, des plafonds et des autres objets
que doit traverser le signal sans fil, risquent de limiter cette portée. Celle-ci varie en
fonction du type de matériau et des fréquences radio rencontrés dans votre maison ou
a votre bureau. Voici quelques conseils pour maximiser la portée de votre produit :

1 Tentez de minimiser le nombre de cloisons et de plafonds séparant le
DI-624 des autres dispositifs réseau — chaque cloison ou plafond peut
réduire la portée de votre DI-624 AirPlus Xtreme G de D-Link de 1 a 30
meétres. Positionnez vos dispositifs de maniére a minimiser le nombre de
cloisons ou de plafonds.

2 Pensez a la ligne droite entre dispositifs réseau. Une paroi d’'une épaisseur
de 0,5 metres, a un angle de 45°, apparait avoir une épaisseur de pres d’1
meétre. A un angle de 2°, son épaisseur semble supérieure a 14 metres !
Positionnez les dispositifs de maniere a ce que le signal traverse la cloison
ou le plafond en ligne droite (plutét qu'en diagonale), de maniere a
ameliorer la réception du signal.

3 Les matériaux de construction peuvent empécher le passage du signal

sans fil — une porte en métal plein ou un montant en aluminium peut avoir
un effet négatif sur la portée du signal. Tentez de positionner les dispositifs
sans fil et les ordinateurs équipés d’adaptateurs sans fil de maniere a ce
que le signal traverse du mur en pierre séche ou des embrasures de
portes plutét que d’autres matériaux.

4 Tenez votre produit hors de portée (a une distance d’au moins 1-2 métres)
des dispositifs ou appareils électriques générateurs de fréquences radio.
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Mise en route

Configuration d’un réseau d’infrastructure sans fil

Internet

- 2
! Cable/DSL Modem

e
l \{Jirelé#ﬂﬂ&ﬁ Router 3

‘::""/;
N A

6 Computer 1 )

Deskiop PC or Notebook PC N __// _. B
SO ] .@

ooy Computer 3 with
Wy Wireless B/G Adapter 4
e @ | Deskiop PC or Notebaok PC
108
Computer 2 with 5
Wireless 108G Adapter

Deskiop PG or Notebook PC

N’oubliez pas que les dispositifs sans fil AirPlus Xtreme G de D-Link sont pré-configurés pour se
connecter les uns aux autres directement et sans installation, avec leurs paramétres par défaut.
Pour une installation sans fil standard a domicile (telle que celle qui est présentée ci-dessus),
procédez comme suit :

1 Vous devez disposer d’'un acces Internet large bande (une ligne cablée ou DSL a votre domicile
ou au bureau et d'un modem)

2  Consultez votre fournisseur de cable ou de DSL pour savoir comment installer le modem

3 Branchez le modem cable ou DSL au routeur large bande sans fil DI-624 (reportez-vous au
Guide d’Installation Rapide livré avec votre routeur.)

4  Sivous connectez un ordinateur de bureau a votre réseau, installez I'adaptateur PCI sans fil
DWL-G520 AirPlus Xtreme G™ de D-Link dans un emplacement PCI disponible de votre
ordinateur de bureau. (Reportez-vous au Guide d’Installation Rapide sur papier livré avec votre
adaptateur réseau).

5 Sivous connectez un ordinateur portable a votre réseau, installez 'adaptateur Cardbus sans fil
DWL-G650 de D-Link sur un ordinateur portable. (reportez-vous au Guide d’Installation Rapide
livré avec votre DWL-G650.)

6  Sivous le souhaitez, vous pouvez également connecter un ordinateur équipé d'un adaptateur
réseau Ethernet au routeur (DFE-528TX par exemple).

11



Utilisation du Menu de Configuration

Lorsque vous souhaitez configurer
votre réseau ou le DI-624, vous
pouvez accéder au menu de
configuration en ouvrant le navigateur
web et en tapant l'adresse IP du
DI-624. L’adresse IP par défaut du
DI-624 est 192.168.0.1.

3 Précédents ¥ | |ﬂ @ :

Adresse | http:f192.166.0.1

B Quvrezle navigateur web. Connecter a 192.168.0.1
B Tapez l'adresse IP du routeur = b
(http://192.168.0.1). -111'1 A
Remarque : si vous avez changeé DL-624
l'adresse IP par défaut attribuée au om dutlsateur : | @] vl
DI-624, veillez a saisir la bonne N | |
adresse IP. [ IMémariser mon mat de passe
B Tapez admin dans le champ Nom
d’utilisateur
B Ne saisissez rien dans le champ | ok || annuer

Mot de passe
B Cliquez sur OK

Accueil > Assistant de configuration
L'écran Accueil > Assistant de configuration s’affiche. Veuillez vous reporter au Guide
d’installation rapide pour obtenir de plus amples informations concernant I’Assistant
de configuration.

D-Link

Bullding Hetworks for People

-AirPlus o
Wrremels
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 |
Accueil Avancé Outils Etat Aide

Le DI-624 est un Routeur large bande sans fil, ideal pour les réseaux
d i et pour les petites pri: L'assistant de i ion vous
aide & configurer la connexion du DI-624 & vetre FAI (fournisse: "accés
Internet). La procédure de configuration simple du DI-624 va vous permettre de
Wireless vous connecter & Internet en quelques minutes seul. Procédez étape par
étape dans I'assistant de configuration, pour configurer le DI.624.

i

WAN

o

Aide

 r—
DHCP

LE
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Accueil > Wireless (sans fil)

SSID

Canal

WEP

Cryptage WEP

Type de clé
Clés1a4

DI-624 l

L Y

f Assistant

Wireless |

—
WAN

Il s'agit des paramétres sans fil de |a partie Point d'accés

*L'activation du mode Plage étendue désactive automatiquement le mode Diffusion
SSID
*Le mode Super G avec turbo dynamigue ne fonctionnent qu'avec e canal 6

Accuell Avancé outlls  Etat Alde

Radio sans fil. @ Activée O Désactivée
SSID - [defaut
Canal IE 'I [l sélection automatique
Mode Super G : I_SuEer G sans Turbo j|

Mode Plage étendue © € Activé ® Désactivé

Fanction YWMM Artivd (5 DA =
(fiis Sanie i) O Activé & Désactivé

Mode 802.11g - N -
Iriiicment © Activé & Désactivé
Diffusion SS8ID © & Activé O Désactivé

Sécurité lm
Authentification - & Systéme ouvert 0 Clé partagée
Cryptage WEP [
Type de clé
Cle1
Clé2: ©

Cléi: O

Cléd- ©

Service Set ldentifier 1SSID) — le nom utilisé pour
désigner un reseau local sans fil specifique (WLAN). La
valeur par défaut du SSID est default. Le SSID peut
étre facilement modifié pour permettre la connexion a
un réseau sans fil existant ou I'établissement d'un
nouveau réseau sans fil.

6 est le canal par defaut. Tous les périphériques du
réseau doivent partager le méme canal. (Remarque :
Les adaptateurs sans fil balaient automatiquement et
]glz}abllssent la correspondance de la configuration sans
il).

Wired Equivalent Privacy (WEP? est un protocole de
securité sans fil pour les réseaux locaux sans fil (WLAN).
WEP assure la securit¢ en cryptant les données
envoyées sur le WLAN. Sélectionnez WEP ou Aucun.
Aucun est la valeur par défaut. (Remarque : Si vous
activez le cryptage sur le DI-624, veillez eﬁa/ement a
activer le cryptage sur tous les clients sans fil ; a défaut,
la connexion sans fil ne pourra pas s’établir.)

E_?’Iectionnez le niveau de cryptage souhaité : 64 ou 128
its.
Sélectionnez HEX ou ASCII

Saisissez jusqu’a 4 clées WEP ; sélectionnez celle que
vous souhaitez utiliser.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Accueil > WAN > Adresse IP dynamique

DI-624 l

Assistant

Wireless

Iy

WAN

DHCP

LE

Adresse IP dynamique

Nom d’hoéte

Adresse MAC

Dupliquer I'adresse MAC

Adresse DNS principal/
Adresse DNS secondaire

MTU

Accuell Avancé Outils Etat Aide

Sélectionnez ['option appropriée pour vous connecter & votre fournisseur d'accés

& Adresse IP dynamique  Choisissez cette option pour obtenir automatiquement une
adresse IP de votre fournisseur d'accés {pour la plupart
des utilisateurs de modem cable)

O Adresse IP statique Choisissez cette option pour définir les informations IP
statiques que vous a communiquées votre fournisseur
d'accés

0 PPPoE Choisissez cette option si votre FAI utilise le protocole
PPPoE (pour la plupart des utilisateurs de modem ADSL)

9 Autres PPTP. LZTP et cable BigPond

€ PPTR (Europe uniguement)
O L2TP (pour une utilisation ISPS spécifique uniguement)

€ Cable BigPond (Australie uniquement}

Nom d'héte (D624
(Facultatif]
Adresse MAC oo ]-Joa]-Jse 1[0 ]-[ec |
fo {Facultatif} | Dupliquer I'adresse MAC
Adresse DNS principal 0.0.0.0
Adresse DNS secondaire 10.0.0.0 | {Facultatif)
MTU 1500 |

200

Choisissez Adresse IP dynaminye pour obtenir
automatiquement une adresse IP _de votre FAl.
Sélectionnez cette option si votre FAI (Fournisseur
d'Acceés Internet) ne vous donne aucun numéro d’IP a
utiliser. Cette option est généralement utilisée pour les
services par modem cablé.

Ce champ est facultatif, mais certains FAI I'exigent. Le
norg_ agl défaut de I'hdte est le nom du routeur ; il est
modifiable.

'adresse MAC par défaut est initialisée a I'adresse
MAC de l'interface physique du WAN sur le Routeur
Large Bande. Il est déconseillé de changer I'adresse
MAC par defaut tant que votre FAI ne vous demande
pas de le faire.

L'adresse MAC par défaut est initialisée a I'adresse
MAC de l'interface physique du WAN sur le Routeur
Large Bande. Vous pouvez utiliser le bouton
« Dupliquer I'adresse MAC » pour recopier l'adresse
MAC de la carte Ethernet installée par votre FAIl et
remplacer I'adresse MAC du WAN par l'adresse MAC
du routeur. Il est déconseillé de changer I'adresse MAC
a]g défaut tant que votre FAI ne vous demande pas de
e faire.

Saisissez une adresse DNS si vous ne souhaitez pas
utiliser celle qui vous est fournie par votre FAl.

Saisissez une valeur de MTU uniquement si votre FAI
I'exige. Sinon, laissez la valeur par défaut.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Accueil > WAN > Adresse IP statique

DI-624 I

Assistant

Wireless

iy

WAN

LAN

DHCP

0

Adresse IP statique

Adresse IP

Masque de sous-réseau

Adresse de la passerelle
du FAI

Adresse DNS principal

Adresse DNS secondaire

MTU

Accueil Avancé Outils Etat Aide

Sélectionnez l'option appropriée pour vous connecter a votre fournisseur d'accés

) Adresse IP dynamique  Choisissez cette option pour Uhh_aﬂir a\lematiquenmm une
adresse IP de votre fournisseur d'accés (pour la plupart
des utilisateurs de modem cable)

Choisissez cette option pour définir les informations IP

@ Adresse IP statique i I I
statiques que vous a communiguées votre fournisseur

d'acces
' PPPoE Chuoisissez cette option si votre FAI utilise le protocole
PPPoE (pour la plupart des utilisateurs de modem ADSL)
0 Autres PPTP. L2TP et cable BigPond
O PPTP {Europe uniquement)
O L2TP {pour une utilisation ISPS spécifique uniguement)

© Cable BigPond {Australie uniguement)

Adresse P IU 000 {attribuée par votra FAl)

Masque de sous-réseau Ig_g 0.0 |

Adresse de la passerelle du l—

Fal phag |

Adresse MAC IUU Il _IUe | .IaE | -|BE | .Ie2 I
|51 i[FacuItatiﬂi Dupliquer I'adresse MAC

Adresse DNS principal IUU 0.0 |

Adresse DNS secondaire IU[] 0.0 _' {Facultatif)

MTU 150 |

Choisissez Adresse |P statique si tous les éléements de
I'adresse IP du WAN vous sont communiqués par votre
FAI. Vous devez saisir I'adresse IP, le masque de
sous-réseau, l'adresse de la passerelle et les adresses
DNS que vous a communiquées votre FAI. Chaque
adresse |P saisie dans les champs doit I'étre sous la
forme IP adéquate, a savoir quatre octets IP sépareés
par un point (Xx.x.x.x). Le routeur rejette toute adresse IP
qui ne se présente pas sous ce format.

Saisissez I'adresse IP publique fournie par votre FAl

Saisissez votre masque de sous-réseau. (Tous les
dispositifs installés sur le réseau doivent avoir le méme
masque de sous-réseau).

Saisissez I'adresse IP publique du FAI auquel vous
VOus connectez

Saisissez I'adresse IP du DNS principal fournie par
votre FA

Facultative

Saisissez une valeur de MTU uniquement si votre FAI
I'exige. Sinon, laissez la valeur par défaut.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Veillez a retirer le logiciel
client PPPoE installé sur
vos ordinateurs, le cas
échéant.

TN

Choisissez PPPoE (Point to Point
Protocol over Ethernet) si votre FAl
utilise une connexion PPPoE. Votre
FAl doit vous communiquer un nom
d’utilisateur et un mot de passe.
Cette option est généralement
utilisee pour les services DSL.
Sélectionnez PPPoE dynamique
pour obtenir automatiquement une

adresse IP pour votre connexion
PPPoE. électionnez PPPoE
statique pour utiliser une adresse IP
statique pour votre connexion
PPPOE.
PPPoE

Accueil > WAN > PPPoE

DI-624 l

©

f Assistant

' Wireless

WAN

DHCP

LE

Accueil

Avancé

Outils Etat

Sélectionnez f'option appropriée pour vous connecter & votre fournisseur d'accés

) Adresse IP dynamique

) Adresse IP statique

@ PPPoE

© Autres
© PPTP
O L2TP

) Cable BigPond

MNom d'utilisateur

Mot de passe

Ressaisir le mot de passe
MNom du service

Adresse [P

Adresse MAC

.....................

Chuoisissez cette option pour obtenir automatiqguement une

adresse IP de votre fournisseur d'accés {pour la plupart
des utilisateurs de modem cable)

Choisissez cette option pour définir les informations [P
statiques que vous a communiquées votre fournisseur

d'accés

Choisissez cette option si votre FAI utilise le protocole

PPPoE (pour |a plupart des utilisateurs de modem ADSL)

PPTP, LZTP et cable BigPond

(Europe uniquement)
(pour une utilisation ISPS spécifique uniquement}

{Australie uniquement}

) PPPGE dynamiqus © PPPGE statique

I (Facultatif]
IG,QO‘,}
o e = e =

Alde

|5 {Facultatif) [ Dupliquer I'adresse MAC

plupart des utilisateurs de DSL doivent sélectionner
cette option.)

PPPoE dynamique

part de votre FAI.

PPPoE statique
FAL.

Nom d’utilisateur

Mot de passe

Nom du service

(facultatif).

Adresse IP

Pour recevoir une adresse IP automatiquement de la

Saisissez le mot de passe PPPoE.

Choisissez cette option si votre FAI utilise PPPoE. (La

Une adresse IP (statique) vous est attribuée par votre

\F/X’ﬁre nom d’utilisateur PPPoE communiqué par votre

Saisissez le nom de service communiqué par votre FAI

Cette option est uniqguement disponible pour le PPPoE

statique. Saisissez I'adresse IP statique de la connexion

PPPOE.

Adresse DNS principal

Adresse DNS secondaire

statique. Saisissez I'adresse IP statique.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

MTU Maximum Transmission Unit (Unité de transmission
maximale)-1492 est |la valeur par défaut ; vous aurez
peut-étre besoin de changer la valeur du MTU pour
optimiser les performances avec votre FAI.

Toujours activé Si cette option est activée, le DI-624 se connecte
automatiquement a votre FAI au redémarrage de votre
systeme ou a 'abandon de la connexion PPPoE.

Accueil > LAN

Lo AR
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 l

Accueil Avancé Outils Etat Aide

Adresse IP du DI-624
Paramétres sans fil |_1E|2 165.0.1 |

lMasque de sous-réseau  |255.255.255.0 |

Wirewess Mom du domaine local I

Assistant

| {Facultatif)

i

WAN
& Activé © Désactivé

- 2 90O

Appliquer Annuler Aide

DHCP

bl

LAN signifie Local Area Network (réseau local). Le LAN est considéré comme votre
réseau interne. Les parameétres ci-dessous sont les paramétres IP de l'interface LAN du
DI-624. Ces paramétres sont dits « privés ». Vous pouvez changer I'adresse |IP LAN si
nécessaire. L'adresse IP LAN est privée et propre a votre réseau interne, elle n’est pas
visible sur Internet.

Adresse IP L’adresse IP de l'interface LAN
(Par défaut : 192.168.0.1).

Masque de sous-réseau Le masque de sous-réseau de l'interface LAN
(Par défaut : 255.255.255.0).

Nom du domaine local Ce champ est facultatif. Saisissez le nom du domaine
local.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Accueil > DHCP

LEbi s AirPlus " .
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 l
. Accueil Avanceé Outils Etat Alde
Vous pouvez configurer le DI-624 en tant que Serveur DHCP afin qu'il distribue les
- adresses IP sur le réseau local
Serveur DHCP & Activé 0 Désactivé
e Adresse P de debut 192 1B 0 . |100 |
Wireless E—
| Adresse IP de fin 192 168 .0 .|199 J
—

Durée d'attribution I 1 Senmine_:iﬁ

Le mode DHCF statique est utilisé pour permettre au serveur DHCP d'attribuer une
méme adresse IP & une adresse MAC specifique.

) Active % Désactivé

DHCP Mem | |

P 192 168 0. |

Adresse MAC [ A=l Tel s sl f=l

Client DHCP [=]| Repéter |

1

9 OO

Appliquer Annuler Aide

DHCP signifie Dynamic Host Control Protocol. Le DI-624 comporte un serveur DHCP
intégré. Le serveur DHCP attribue automatiquement une adresse IP aux ordinateurs du
LAN. Veillez a configurer vos ordinateurs en tant que clients DHCP en initialisant leurs
parameétres TCP/IP a « Obtenir une adresse IP automatiquement ». Lorsque vous
mettez vos ordinateurs sous tension, ils chargent automatiquement les paramétres
TCP/IP adéquats fournis par le DI-624. Le serveur DHCP alloue automatiquement a
I'ordinateur demandeur une adresse IP inutilisée prise parmi la plage d’adresses. Vous
devez spécifier 'adresse de début et I'adresse de fin de la plage d’adresses IP.

Serveur DHCP Sélectionnez Activé ou Désactivé. Le paramétre par
défaut est Activé.

Adresse IP de début L'adresse IP de début pour l'allocation d’IP par le
serveur DHCP.

Adresse IP de fin L'adresse IP de fin pour I'allocation d’IP par le serveur
DHCP.

Durée d'attribution Saisissez la durée d'attribution de I'lP. La durée par

défaut est d’'une semaine.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Avancé > Serveur virtuel

Aok APlus T .
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Avancé outils Etat Aide

Le Serveur vituel est utilise pour autoriser les utilisateurs Intermet a acceder aux
services LAN

DI-624 |

Serveur virtuel
) Activé 0 Désactivé

Mam | II Effacer

Applications Adresse P privee |—|
Filtres Part privé
Port public

Controle parental Programmation

Pare-feu

-
Type de protocole ITCF' vI|
-
-
[r—

9 90

iste des serveurs virtuels Appliguer Annuler Aide
Pem:'rmance MNom Adresse IP privée  Protocole Programmation

M Virttual Server FTP 0.0.0.0 TCP 21/21 always 4%l
M Virtual Server HTTR 0.0.0.0 TCP 80/80 always 4T
[ Virtual Server HTTPS  0.0.0.0 TCP 443/443  always i)

Le DI-624 peut étre configuré en tant que serveur virtuel, de telle sorte que les
utilisateurs distants qui accédent aux services web ou FTP via I'adresse IP publique
puissent étre automatiquement redirigés vers les serveurs locaux du réseau LAN
(réseau local).

Le pare-feu du DI-624 filtre les paquets non reconnus pour protéger votre LAN, de telle
sorte que tous les ordinateurs reliés en réseau avec le DI-624 sont invisibles par le
monde extérieur. Si vous le souhaitez, vous pouvez rendre certains ordinateurs du LAN
accessibles depuis Internet en activant l'option Serveur virtuel. Selon le service
demandé, le DI-624 réachemine la demande de service externe vers le serveur
adéquat sur le réseau LAN.

Le DI-624 est également capable de rediriger vers un autre port : autrement dit, le trafic
entrant destiné a un port spécifique peut étre réacheminé vers un port différent sur
I'ordinateur serveur.

Chaque service virtuel créé figure dans la liste qui apparait au bas de I'’écran dans la
Liste des serveurs virtuels. La table contient déja des services virtuels prédéfinis. Vous
pouvez les utiliser en les activant et en affectant I'lP du serveur permettant d’utiliser le
service choisi.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Serveur virtuel
Nom

Adresse IP privée

Type de protocole

Port privé

Port public

Programmation

Exemple N°1:

Sélectionnez Activé ou Désactivé
Saisissez le nom qui désigne le service virtuel

L'adresse IP de l'ordinateur serveur du LAN qui propose
les services virtuels.

Le protocole utilisé pour le service virtuel.

Le numéro de port du service utilisé par 'ordinateur
avec adresse |IP privée.

Le port WAN qui sera utilisé pour accéder au
service virtuel.

Durée pendant laquelle le service virtuel sera activé.
Cette durée peut étre initialisée a Toujours, auquel cas
le service considéré est toujours activé. Sinon,
sélectionnez la plage horaire durant laquelle le service
doit étre activé. Si I'’heure systéme est en-dehors de
cette plage horaire, le service est désactivé.

Si vous voulez qu’un serveur web spécifique soit
accessible a tout moment par les internautes, vous
devez 'activer. Le serveur web (HTTP) se trouve sur
I'ordinateur LAN 192.168.0.25. HTTP utilise le port 80,
TCP.

Nom : Serveur web

Adresse IP privée : 192.168.0.25

Type de protocole : TCP

Port privé : 80

Port public : 80

Programmation : Toujours
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Mom Adresse IP privee  Protocole Frogrammation
M1 Virtual Server FTP 0000 TCP 21/21 always Bl
"] Virtual Server HTTP 0.0.0.0 TCP 30/80 always Ei]
] Virtual Server HTTPS  0.0.0.0 TCP 443/443  always Bl
M Virtual Server DNS 0.0.0.0 UDP 53/53 always Ei]
1 Virtual Server SMTP 0.0.0.0 TCP 25/25 always T

L4 Cliquez sur cette icone pour éditer le service virtuel.
il Cliquez sur cette icbne pour supprimer le service virtuel.

Exemple N°2 :

Si vous voulez qu’un serveur FTP spécifique soit accessible par les internautes via le
port WAN 2100 et uniqguement le week-end, vous devez l'activer en tant que tel. Le
serveur FTP se trouve sur 'ordinateur LAN 192.168.0.30. FTP utilise le port 21, TCP.

Nom : Serveur FTP

Adresse |IP privée : 192.168.0.30

Type de protocole : TCP

Port privé : 21

Port public : 2100

Programmation : Depuis : 0h00 a 23h55, du samedi au dimanche.

Tous les internautes qui souhaitent accéder a ce serveur FTP doivent s’y connecter

depuis le port 2100. Ceci est un exemple de redirection de port qui peut étre utile
lorsque le réseau LAN comporte plusieurs serveurs de ce type.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Avancé > Applications

D-Link A |
Dilink e W -
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 l '
. EETEN  Avance outils Etat Aide
Application spéciale est utilisée pour exscuter des applications qui requigrent plusieurs
'—’ connexions
ST € Activé O Désactivé
_T Mom || Effacer
Applications Port déclencheur
Type de déclencheur
R - B
Type de protocole TCr =
e P/ (v
| Contrdie parental — ; 9 9 0
L spécia Appliguer Annuler Aide
Mom DeclencheurPublic
[[| Battle net 6112 6112 i}
[C| Dialpad 175 51200-51201.51210 Ei]
2000-2038,2050-2051,2069,2085,3010- -
TT MIcu I 2019 ;ggg 2038.,2050-2051,2069.2085,3010 i
r;f;:‘ Gaming 42674 2300-2400,28800-29000 =i
Performance [[|PC-to-Phone 12053 12120.12122.24150-24220 EiT]
[ Quick Time 4 554 6970-6999 Ei]

Certaines applications nécessitent plusieurs connexions, notamment les jeux sur
Internet, la visioconférence, la téléphonie IP, etc. Ces applications ont du mal a utiliser
NAT (Network Address Translation). Application spéciale permet a certaines de ces
applications de fonctionner avec le DI-624. Si vous avez besoin dutiliser des
applications qui nécessitent plusieurs connexions, spécifiez le port normalement
associé a une application dans le champ « Port déclencheur », sélectionnez le type de
protocole (TCP ou UDP), puis saisissez les ports publics associés au port déclencheur
pour les ouvrir en vue de recevoir le trafic entrant.

Le DI-624 propose des applications prédéfinies dans le tableau situé au bas de la page
web. Sélectionnez I'application que vous voulez utiliser et activez-la.

Attention ! Une application spéciale peut étre utilisé par un seul PC uniquement.

Nom Le nom qui désigne 'application spéciale.

Port déclencheur Le port utilisé pour déclencher I'application. Il peut s’agir
d’un port unique ou d’'une série de ports.

Type déclencheur Le protocole utilisé pour déclencher I'application
spéciale.
Port public Le numéro de port WAN qui sera utilisé pour accéder

a I'application. Vous pouvez définir un port
unique ou une série de ports. Vous pouvez séparer les
ports ou les séries de ports par des virgules.

Type public Le protocole utilisé pour I'application spéciale.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Avancé > Filtres > Filtres IP

LAbi ArPlusS -
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Avancé outlls Etat Alde

tres

DI-624 l

On utilise des filtres pour refuser ou autenser 'accés a Internet a des utilisateurs LAN.

Serveur virtuel & Filtres [P O Filtres MAC

Applications Utilisez les filtres IP pour refuser I'accés a Internet 3 des adresses [P LAN

HE

O Activé © Désactivs | Efiacer |
P B
"*" Part I I I |
Controle parental .
Type delm
protocole =

Programmation € Toujours

O Depuis heure |00 =] - |00 [=]/|AM [~] & [o0 [-] - [oo [=] | am[~]

jour | Dim |_'|;;| Dim ||
9 90O

ista des filtres IF Appliquer Annuler Aide
e p—— . :
PerfornEnce Plage d'adresses IP Protocole Programmation

Pare-feu

I TCP 20-21 always ||
7 TCP 80 always B
0 @ TCP 443 always E{i7]

]

Les filtres permettent d’accorder ou de refuser aux ordinateurs du LAN l'accés a
Internet. Le DI-624 peut étre configuré pour interdire cet acces aux ordinateurs internes
en fonction de leur adresse IP ou MAC. Le DI-624 peut également interdire aux
utilisateurs d’accéder a certains sites web restreints.

Filtres IP Les filtres IP vous permettent d’'interdire a certaines
adresses |IP du LAN d’accéder a Internet. Vous pouvez
interdire cet acces a certains numéros de ports, ou a
tous les ports, de 'adresse IP considérée.

IP L’adresse IP de l'ordinateur du LAN auquel vous voulez
refuser 'accés a Internet.

Port Le port ou le groupe de ports auquel vous voulez
refuser 'accés a Internet.

Type de protocole Sélectionnez le type de protocole.

Programmation La durée pendant laquelle le filtre IP sera activé.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Avancé > Filtres > Filtres MAC

DLink Aidplus G-
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Avancé outils Etat Aide

On utilise des filtres pour refuser cu autoriser 'accés a Internet 3 des utilisateurs LAN

DI-624 l

—
Serveur virtuel " Filtres IP & Filtres MAC

Appiications Utilisez les adresses MAC pour autoriser ou empécher des ordinateurs d'accéder au
réseau

= Filtres MAC désactivés

) Autoriser 'accés au réseau uniquement aux ordinateurs dont I'adresse MAC figure
dans la liste ci-dessous

) Refuser 'accés au réseau uniquement aux ordinateurs dont I'adresse MAC figure

Controle parental dans |a liste ci-dessous

Numl || Effacer |

Adresse MAC | -] -] -] -] | |

—
|
' Client DHCP [ ]| | Repéter |
Tomz @ OO0
iste des filtres MAC Appliquer Annuler Aide
e Nom Adresse MAC
Performance

Utilisez les filtres MAC (Media Access Control) pour permettre ou interdire aux
ordinateurs du LAN, en fonction de leurs adresses MAC, d’accéder au réseau. Vous
pouvez ajouter une adresse MAC manuellement ou la sélectionner parmi une liste de
clients actuellement connectés au Routeur.

Filtres Sélectionnez le filtre a utiliser, ici I'option sélectionnée
est Filtres MAC.

Filtres MAC Choisissez Filtres MAC désactivés ; Autoriser ; ou
Refuser I'accés au réseau uniquement aux
ordinateurs dont I'adresse MAC figure dans la liste

ci-dessous.
Nom Saisissez le nom ici.
Adresse MAC Saisissez I'adresse MAC.
Client DHCP Sélectionnez un client DHCP dans la liste déroulante ;

cliguez sur Répéter pour recopier I'adresse MAC.

24



Utilisation du menu de configuration (suite)

Avancé > Controle parental > Blocage d'URL

D-Link AirPlus —
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 | - _
Avancé outils Etat Aide

Les filtres de Contréle parental permettent de refuser ou d'autoriser 3 des utilisateurs LAN
I'accés a Internst
Sefveur virtuel & Blocage dURL 0 Blocage de domaine

Applications Bloquez les URL qui contisnnent les mots-clés figurant dans |a liste ci-dessous.

O Activé @ Désactivé

" Filtres |
Supprimer |
Controle parental
Pare-feu a 3 o

Appliquer Annuler Aide

I IR

P
Performance

Le Blocage d’'URL permet d’empécher les ordinateurs du LAN d’accéder a certains
sites spécifiques par leur URL. Une URL est une chaine de caractéres formatée de
maniere particuliere, qui définit un emplacement sur Internet. Si une portion
quelconque de 'URL contient le mot bloqué, le site est inaccessible et la page web
correspondante ne s’affiche pas. Pour utiliser cette fonction, saisissez la chaine de
texte a bloquer et cliquez sur Appliquer. Le texte a bloquer apparait dans la liste. Pour
supprimer le texte, sélectionnez-le et cliquez sur Supprimer.

Filtres parentaux Sélectionnez le filtre a utiliser, ici I'option
sélectionnée est Blocage d’URL.

Blocage d’URL Sélectionnez Activé ou Désactivé.

Mots-clés Bloquer les URL contenant les mots-clés énumérés
ci-dessous. Saisissez les mots-clés ici.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Le Blocage de Domaine permet d’autoriser ou d’interdire aux ordinateurs du LAN
'accés a certains domaines spécifiques sur Internet. Le blocage de domaine rejette
toute requéte portant sur un domaine spécifique, http ou ftp par exemple. Le blocage de
domaine peut également permettre aux ordinateurs d’accéder a certains sites

Avancé > Controle parental > Blocage de domaine

D-Link A/
Building Networks for People AI’.XPTIF‘?JE;SPYE G"’

Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz
DI-624 l .
Avancé Outils Etat Aide
Les filtres de Contréle parental permettent de refuser ou d'autoriser 3 des utilisateurs LAN
! I'accés a Internet.
Serveur virtuel ) Blocage dURL @ Blocage de domaine
Applications A
" & Désactivé
) Autoriser les utilisateurs & accéder & tous les domaines & |'exception des "Domaines

Filtres

- |
e parental E _Supprimer_|
' pare-feu

) Refuser aux utilisateurs |'accés aux domaines 4 'exception des "Domaines
autorisés”

blogués”

=]

(LR

N

M

Performance |7 [ Supprimer |

0

spécifiques, tout en les empéchant d’accéder a tout autre site.

Filtres parentaux

est Blocage de domaine.

Blocage de domaine

Désactivé

Autoriser

Refuser

Domaines autorisés

Domaines bloqués

Pour désactiver le blocage de domaine

Pour autoriser les utilisateurs a accéder a tous les

domaines, sauf les domaines bloqués

Pour refuser aux utilisateurs I'acces a tous les domaines,

sauf les domaines autorisés
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Saisissez les domaines autorisés dans ce champ
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Avancé > Pare-feu

D-Link 'A’%%EGW
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 |
Accueil Avancé outils Etat Aide
T | e
Wous pouvez utiliser les Régles du pare-feu pour autoriser ou refuser le passage du trafic
e R via le DI-624
Seryeei viriue) © Activé © Désactivé
MNom I | Effacer
Applications Action O Autoriser ) Refuser
Début de la plage Fin de la plage Plage de
tstis d'adresses [P d'adresses [P fFrolocale ports
I =
Filtres Saurce I ElIL |
i 5
—— Destination [+ [] | I |TC_P_;]"— Il
| Contrble parental - -

Programmation ' Toujours

© Depuis heure [00[=] - [00[=] [ =] & [o0 =] - [oo =] [am =]

Pare-feu jour| Dim |~ | a | Dim [~
@ 00
o} 4 t 5 fer Appliguer Annuler Aide
Action  Mom Source Destination  Protocole
- I Allow Allow to Ping WAN port WAN* WAN ICMP.8
[ i g &
Performance | Denv Default =4 LAN* A
Fl Allow Default AN %% il

Régles du pare-feu est une fonction évoluée utilisée pour permettre ou interdire au
trafic de traverser le DI-624. Cette fonction s'utilise de la méme maniére que Filtres IP
avec des paramétres supplémentaires. Vous pouvez créer des regles d’acces plus
détaillées pour le DI-624. Lorsque des services virtuels sont créés et activés, ils
s’affichent également dans les régles du pare-feu. Cette fonction contient 'ensemble
des régles du pare-feu du réseau relatives a IP (Protocole Internet).

Dans la Liste des régles du pare-feu qui apparait au bas de I'écran, les priorités des
régles partent du haut (la priorité la plus élevée) vers le bas (la priorité la plus faible.)

Remarque :
Les régles de filtrage d’adresse MAC du DI-624 prévalent sur les régles du
pare-feu.

Régles du pare-feu Activer ou Désactiver le pare-feu

Nom Saisissez le nom

Action Autoriser ou Refuser

Source Saisissez la plage d’adresses IP

Destination Saisissez la plage d’adresses IP, le Protocole et la

Plage de ports

Programmation Sélectionnez Toujours ou saisissez l'intervalle de
temps
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Avancé > DMZ

D-Link ~AJi
Building Networks for People A’% G"’“

Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 l , .
‘ Avancé outils Etat Aide

La DMZ {Zone démilitarisée) permet de n'exposer qu'un seul ordinateur du LAN sur
Internet.

“Serveur virtuel
) Activé ) Désactivé

Active 192 . 168 . 0 |U

Applications

Eiltres a X ) O

Appliquer Annuler Aide

Contrble parental

' Pare-feu

D

Performance

A

Si vous avez un PC client qui ne peut pas exécuter correctement les applications
Internet a travers le DI-624, vous pouvez configurer le client pour qu’il dispose d’'un
acces illimité a Internet. Cela permet d’exposer l'ordinateur a Internet. Cette fonction
est utile pour les jeux.

Saisissez I'adresse IP de l'ordinateur interne qui doit servir d’héte DMZ. Le fait d’ajouter
un client a la DMZ (Zone démilitarisée) risque d’exposer votre réseau local a divers
risques de sécurité ; vous ne devez par conséquent utiliser cette option qu’en dernier
recours.

DMZ Permet d'Activer ou de désactiver la DMZ. La
DMZ (Zone démilitarisée) permet a un ordinateur unique
d’étre exposé a Internet. La DMZ est désactivée par
défaut.

Activé Saisissez I'adresse IP de 'ordinateur qui doit se trouver
dans la DMZ.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Performance sans fil
Cette fenétre affiche les
caractéristiques des
performances sans fil de la
partie Point d’Accés du
DI-624.

Intervalle balise
Seuil RTS

Fragmentation

Intervalle DTIM

Type de préambule
e¥RIIode I:():TS

Avancé > Performance

D-Link

Buflding Networks for People

AmrPlus =
TREME,
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

[ Accueil [N Outils Etat Alde

DI-624 l

g_
—

Fonctionnalités de Performance sans fil de la partie PA {Point d'accés)

Serveur virtuel Vitesses de

transmission : 2=

Gain & I'émission

Intervalle balise |_1UU | (ms. plage - 1~1000. par défaut - 100)
Seul RTS I234'3 |(plage - 256~2432. par défaut - 2432)

s I2§_45 | (plage - 256~2346. par défaut - 2346 nombre pair
uniguement)

Intervalle DTIM I1 | (plage - 1~255. par défaut - 3)
Type de préambule © & Préambule cout O Préambule long

Mode CTS - © Aucun © Toujours ® Auto

Applications

Filtres
Contrdle parental

Pare-feu

bmz @ @ o

Appliguer Annuler Aide

Performance |

1

Les balises sont des paquets envoyes par un point
d’acces pour synchroniser un réseau sans fil. Indiquez
une valeur. 100, la valeur par défaut, est recommandée.

Ce parametre doit conserver sa valeur par défaut, soit
2432. Si un flux de données incohérent vous pose
probléme, vous pouvez le modifier trés légerement.

Le seuil de fragmentation, exprimeé en octets, détermine
si les paquets doivent étre fragmentés. Les paquets
dépassant la longueur parametrée de 2346 octets
seront fragmentes avant d’'étre transmis. 2346 est la
configuration par défaut.

3 est la valeur par défaut. Un DTIM (Delivery Traffic
Indication Message)est un compte a rebours qui
informe les clients de la Proch_alr]e fenétre pour ecouter
les messages diffusés et multi-diffusés.

Sélectionnez un Préambule court ou Ior&ci.Q .

Le préambule définit la longueur du bloc CRC (Cyclic
Redundancy Check est une technique couramment
utilisée pour détecter les erreurs de transmission de
données) pour la communication entre le routeur sans fil
et les adaptateurs réseau nomades. Auto est la valeur
par défaut. Remarque : Les zones a trafic réseau élevé
doivent utiliser le type de préeambule le plus court.
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Utilisation du menu de configuration (suite)
Outils > Admin

AirPlus

Ay
Xrrenme
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz
DI-624 |
Accuell Avancé Outils Etat Aide
2 | T — !
] Les administrateurs peuvent modifier leur mot de passe de connexion.
AL | Administrateur (Sen nom de connexion est "admin”)
MNouveau mot de passe [esesssssssssece
I— .
| Heure

Confirmer le mot de passe |[esesssssssesene

Utilisateur (Son nom de connexion est "user”’)
[rom——
| ' Systeme

Nowveau mot de passe |ees

LED

ey Confirmer le mot de passe |esesssssssesnes
- "Microprogramme S |
| © Activée & Désactivée
| F—‘
|

PDNs Adresse P [*
Port |8080 [~

—_— "
99

Appliquer Annuler Aide

j‘ ‘t‘es: cdble
|

Sur cette page, I'administrateur du DI-624 peut modifier le mot de passe systeme. Deux
comptes peuvent accéder a l'interface de gestion web du Routeur. |l s’agit d’'admin et
de user. admin bénéficie d’'un acces en lecture/écriture, tandis que user possede un
accde_?_ en lecture uniquement. User peut visualiser les parameéetres mais ne peut pas les
modifier.

Administrateur admin est le nom d’utilisateur de I’administrateur
Mot de passe Saisissez le mot de passe deux fois pour le confirmer
Utilisateur user est le nom d’utilisateur

Mot de passe Saisissez le mot de passe deux fois pour le confirmer
Gestion a distance La gestion a distance permet de configurer le DI-624

depuis Internet, sous un navigateur web. Un nom
d’utilisateur et un mot de passe sont cependant
nécessaires pour acceder a l'interface de gestion web.
En regle générale, seul un membre de votre réseau

eut parcourir les pages web intégrées pour exécuter
es taches Administrateur. Cette fonction vous permet
d’exécuter des taches Administrateur depuis I'héte
distant (Internet).

Adresse IP Adresse |IP Internet de I'ordinateur qui a accés au
routeur. Si vous saisissez une astérisque (*) dans ce
champ, n'importe quel ordinateur pourra accéder au
Routeur. Le fait de saisir une astérisque (*) dans ce
champ posant un probleme de sécurite, cela est

déconseillé.
Port Le numéro de port utilisé pour accéder au Routeur.
Exemple http://x.x.x.x:8080 ou x.x.x.x est 'adresse IP. WAN du
routeur et 8080 est le port utilisé pour I'interface de
gestion web.

30



Utilisation du menu de configuration (suite)

Outils > Heure

D-Link ?AIP,F'E’%JB ="
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Dl-ﬁ2lol =
outils

Définissez I'heure systéme du DI-624.

| ' Admin Heure
appareil:

Synchroniser 'horloge du routeur avec:

Apr/01/2002 09:28:23

n?'

Heure & Automatique (Mise 4 I'heure automatique avec des serveurs NTP prédéfinis ou via un
serveur MTP personnalisé a définir)

MNTP personnalisél | Intenvalle |1 h ""

) Manuel (Saisissez vos propres paramétres)

2002 [+] Mais I Ar_ 7] Jourl 01 E‘"
|

Horloge de Nordinateur

Heure l_ﬂ Iinute l_-ﬂ Seconde |i‘_"

Systéme

> Annge
‘Microprogramme Heure |

DDNS
E;Irsa?feu |[GMT+01.UU} Brusselles. Copenhague. Madrid, Paris. Vilnius E||
Heure d'été € Activée @ Désactivée

vy Mois Semaing Mois Semaing

peput 420 [3] [ler [ Finldan [o] [der [+]

Test cable

HEEHE

@ © O

Appliguer Annuler Aide

Fuseau horaire Sélectionnez le fuseau horaire dans le menu déroulant.

NTP personnalisé NTP signifie Network Time Protocol. NTP synchronise
I'horloge des ordinateurs reliés entre eux par un
réseau. Ce champ est facultatif.

Régler I’heure (Manuel) Pour régler I'hneure manuellement, saisissez
I’Année, le Mois, le Jour, I'Heure, les Minutes (Minute) et
les Secondes ou cliquez sur Horloge de I'ordinateur.

Heure d’été Pour sélectionner ’heure d’été manuellement,

sélectionnez activé ou désactivé, et saisissez une
heure de début et une heure de fin pour I'horaire d’été.
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Utilisation du menu de configuration (suite)
Outils > Systéme

D:-Link AirPlus -
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Dl-ﬁzfll .

Enregistrer les paramétres sur le disque dur local

Enreqistrer

Heure

o
i
e
i

Charger les paramétres depuis le disque dur local

|| Parcourir... |

Systéme Teélecharger

“Microprogramme
Restaurer les paramétres d'usine par défaut

Festaurer

DDNS O

Aide

' Divers

Test cable

Les paramétres systéme courants peuvent étre sauvegardés sous forme de fichier sur
le disque dur local. Le fichier sauvegardé ou tout autre fichier de paramétres
sauvegardé peut ensuite étre re-chargé sur le routeur. Pour re-charger un fichier de
parameétres systéme, cliquez sur Parcourir afin de retrouver le fichier systeme a utiliser
qui se trouve sur le disque dur local. Vous pouvez également rétablir le routeur a ses
paramétres d’usine en cliquant sur Restaurer.

Enregistrer Permet d'enregistrer les paramétres courants sur le
disque dur local.

Télécharger Cliquez sur Parcourir pour trouver les parametres
depuis le disque dur local, puis cliquez sur.

Restaurer Cliquez sur Restaurer pour rétablir les paramétres
d'usine par défaut.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Outils > Microprogramme (Firmware)

2 DI-624 - Microsoft Internet Explorer

EX]

Fichier  Edition  Affichage  Faworis  Qutils 7

eprécédente - J \ﬂ @ h /..7\1 Rechercher \;E(Favor\s 'e) <] v :.; e _J ‘3

:r'

Adresse Ej hittp:ff192,168.0.1 tools_Firme, hktml

D-Link

Buflding Networks for People

DI-624 I

Systéme

Micraprogramme

' Divers

' Test cable

HOE

adlr)-lgjlé:s G-

Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Accueil Avancé Outils Etat Aide

|

Un nouveau microprogramme est peut-8tre disponible pour améliorer les fonctionnalités et
les performances de votre D-B24
Cliguez ici pour vérifier 'existence d'une mise & niveau sur notre site d'assistance.
Pour mettre 3 niveau le microprogramme, recherchez le fichier de mise & niveau sur le
disque dur local, & I'aide du bouton Parcourir. Une fois le fichier localisé, cliguez sur le
bouton Appliquer pour lancer la mise & niveau du microprogramme.

Version actuelle du microprogramme: 2.53FR

Date du microprogramme: Mon, 22 Aug 2005

|[ Parcourir... |

9 9O

Appliquer Annuler Aide

- OK Liens >

@ http: ffsuppart.dink.com/

' Internet

Ici, vous pouvez mettre a niveau le firmware du routeur. Veillez a ce que le firmware
gue vous souhaitez utiliser se trouve sur le disque dur local de I'ordinateur. Cliquez sur
Parcourir pour trouver sur votre disque dur local le firmware a utiliser pour la mise a
jour. Veuillez consulter le site du support technique de D-Link pour connaitre les mises
a jour firmware a I'adresse www.dlink.fr. Vous pouvez télécharger ces mises a jour vers
votre disque dur.

Mise a niveau du firmware

Parcourir

Cliquez sur le lien qui apparait sur cet écran pour voir

s’il existe un firmware mis a jour ; si tel est le cas,
téléchargez le nouveau firmware vers votre disque dur.

Aprés avoir téléchargé le nouveau firmware, cliquez sur
Parcourir dans cette fenétre pour rechercher la mise a
jour. Cliquez sur Appliquer pour terminer la mise a jour

du firmware.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Outils > Divers

Test ping

Redémarrer

Bloquer le ping WAN

Ignorer les commandes
PING du cétée WAN

Parametres UPNP

Mode jeu

Passage VPN

DNS Dynamique

Le test ping
consiste a envoyer
des paquets ping
pour tester si un
ordinateur est relié
a Internet.
Saisissez I'adresse
IP a laquelle vous
voulez envoyer le
ping, puis cliquez
sur Ping.

ﬂir,ﬂs lus G-
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Accusll Avancé outils .3: E‘t_
Ln fa ek el s paguets "Fing” ko de vk

Di-624 |
©
=
=
I Divers
Mot cania

Pour redémarrer le DI-624.

Si vous choisissez de bloguer le ping WAN, I'adresse |IP
WAN du DI-624 ne répondra pas aux pings. Le blocage
du ping peut renforcer la sécurité contre le piratage
informatique.

Cliquez sur Activée pour bloquer le ping sur le WAN.

Pour utiliser la fonction UPNP (Universal Plug

and Play) cliquez sur Activée. UPNP permet la
compatibilité avec I'équipement réseau, les logiciels et
les périphériques de plus de 400 constructeurs et
éditeurs qui participent au forum Plug and Play.

Le mode jeu constitue une forme de passage pour
certains jeux Internet. Si vous utilisez la Xbox, la
Playstation2 ou un PC, assurez-vous d’utiliser la
derniére version du firmware et d’avoir activé le mode
jeu. Pour utiliser le mode jeu, cliquez sur Activée. Si
vous n’utilisez pas une application de jeu, il est
recommandé de désactiver le mode jeu.

Le DI-624 prend en charge le VPN pass-through
(Virtual Private Network) pour PPTP (Point-to-Point
Tunneling Protocol) et IPSec (IP Security). Une fois
activé, il devient inutile d’ouvrir des services virtuels.
Plusieurs connexions VPN peuvent étre établies a 'aide
du DI-624. Cette caractéristique est utile lorsqu’un
grand nombre de clients VPN sont reliés au réseau
LAN.

PPTP- sélectionnez Activé ou Désactivé

IPSec- sélectionnez Activé ou Désactivé

DNSD (service de nom de domaine dynamique) est une
méthode qui permet de conserver le lien entre un nom
de domaine et une adresse |IP changeante (dynamique).
Cette fonction est utile car bon nombre d’ordinateurs
n’utilisent pas une adresse |IP statique.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Etat > Infos produit

D-Link > V/

Mdmmm!hfwm Al’-xpi.lt‘;éﬁ’e L
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

puies l Accueil Avanceé Outils Etat

Version du microprogramme: 2.53FR , Fri, 19 Aug 2005
Infos Appareil | LAN
| Adresse MAC 00-0d-88-30-8c-fb

BT Adresse IP 192.163.0.1
Journal
Masque de sous-réseau 255 255 255 0

Serveur DHCP Activé

© stats

Adresse MAC 00-0d-68-80-8c-fc
o RGP Cliomt Diseonppeted -
Connexion ™ e Release || DHCP Renew

Adresse IP 0.0.0.0

Wireless

{1

Masque de sous-réseau 0000
Passerelle par défaut 0.0.0.0
DHS

Sans fil 502.11g
SSID default

Cette page contient les informations relatives au DI-624. Elle donne les adresses LAN,
WAN et MAC.

Si votre connexion WAN est configurée pour I’adresse IP dynamique, vous disposez
d’'un bouton Release (Relacher) et d’'un bouton Renew (Renouveler). Release vous
permet de vous déconnecter de votre FAI, Renew vous permet de vous connecter a
votre FAl.

Si votre connexion WAN est configurée pour PPPoE, vous disposez d’un bouton
Connecter et d'un bouton Déconnecter. Déconnecter vous permet d’abandonner la
connexion PPPoE, Connecter vous permet d’établir la connexion PPPoE.

Cette fenétre indique I'état de fonctionnement du DI-624.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Etat > Journal

Xrenme,
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Accueil Avanceé Outils Etat

DI-624 l

Afficher |e journal affiche les activités qui surviennent sur le DI-624. Cliquez sur
Paramétres de journalisation pour acceder aux fonctionnalités avancées.

' Infos Apparell i ! :
| Premigre page || Derniére page || Précédent || Suivant || Effacer |
Journal o
| Faramétres des Logs | Aide
page 10of 20
Heure Meszsage Source Cible Remarque

" Skats Apr/01/2002 09:31:56  DHCP Discover

Apr/01/2002 09:31:32  DHCP Discover
Apr/01/2002 09:31:49  DHCP Discover
Wireless Apr/01/2002 09:31:47  DHCP Discover no response
Apr/01/2002 09:3147  DHCP Discover
Apr/01/2002 09:31:31  DHCP Discover
Apr/01/2002 09:31:22  DHCP Discover
Apr/01/2002 09:31:17  DHCP Discover
Apr/01/2002 09:31:13  DHCP Discover
Apr/01/2002 09:31:13  DHCP Discover no response

L

Le routeur garde un journal des événements (logs) et des activités qui se produisent
sur le routeur. En cas de redémarrage du produit, le journal est automatiquement effacé.
Vous pouvez le sauvegarder sous Parametres des Logs.

Afficher le journal Premiere page — Premiere page du journal.
Derniére page — Derniére page du journal.
Précédent — Revient en arriére d’'une page du journal.
Suivant — Avance d’'une page v.
Effacer — Efface entiérement les journaux.
Parameétres des Logs - Affiche la page de configuration
des journaux.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Etat > Journal > Parametres de journalisation

D Link rAlPlus
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 ; : :
l Accueil Avancé Outils Etat

ametres

Vous pouvez enregistrer les journaux en les envoyant a I'adresse électronique d'un
! Infos Apparell administrateur

.
EET

Serveur SMTP / Adresse IF'I I

Envoyer le message maintenant |

Enregistrer I fichier journal sur le disque dur local | Enregistrer |

Type de journal M| Activité systeme

Journal

Adresse électronique |

K Stats

| Informations de débogage
Wireless I¥| Attagues

"] Paquets ignorés
M Avis

9 00

Appliguer Annuler Aide

Non seulement le routeur affiche le journal des activités et des événements, mais vous
pouvez également le configurer pour qu’il envoie ce journal vers un autre emplacement.

Serveur SMTP/ L'adresse du serveur SMTP qui sera utilisée pour I'envoi
Adresse IP des journaux
Addresse électronique L'adresse courriel a laquelle seront envoyeés les

journaux. Pour envoyer le message, cliquez sur
Envoyer le message maintenant.
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Utilisation du menu de configuration (suite)

Etat > Stats

Lo bbd s APlus, =
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Accueil Avancé Outils Etat

DI-624 l

Les stati.stiques de trafic affiche les paquets recus et transmis par le DI-624

infos Apparell | Rafraichir || Redémarrer | o
Aide
| Journhal Recevoir Transmettre
WAN 0 Paquets 293 Paquets
= LAN 2096 Paquets 2475 Paquets
Stats Sans fil 11g 0 Paguets 1424 Paquets

Wireless

i

L'écran ci-dessus contient les statistiques de trafic. Vous pouvez visualiser le nombre
de paquets qui traversent le DI-624 sur les ports WAN et LAN. Le compteur de trafic se
réinitialise au redémarrage du routeur.

Etat > Wireless

D-Link

Buflding Networks for People

A S (5

Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Accueil Avancé Outils Etat

DI-624 l

La tahle des Clients sans fil ci-dessous indique les Clients sans fil connectés au o
' Infos Apparell Paint d'accés Aide

Durée de connexion Adresse MAC Mode
——
e

Wireless

Ici s'affiche la IListe des clients sans fil actuellement connectés. Cette listee affiche
également le temps de connexion et I'adresse MAC pour chaque client sans fil
connecté.
Pour de plus amples informations, vous pouvez a tout moment cliquer sur Aide.
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Notions de base concernant les réseaux
Utilisation de I’Assistant Configuration réseaux sous Windows XP

Dans ce paragraphe, vous apprendrez a établir un réseau chez vous ou au travail en
utilisant Microsoft Windows XP.

Remarque : Veuillez vous reporter a des sites web tels que
http://www.homenethelp.com ou http://www.microsoft.com/windows2000. Vous y
trouverez des renseignements sur l'utilisation d’ordinateurs en réseau sous Windows
2000, ME ou 98.

Allez a Démarrer>Panneau de Configuration>Connexions réseau
Sélectionnez Créer un réseau domestique ou un réseau léger d'entreprise

TEG i ppFel TR R r Ll ] ey b ’

Assistant Configuration réseau

Cet Azgzistant wouz aidera & paramétrer cet ordinateur pour
fonchionner sur volre rézeau. Avec Un 1ésean), vous pouyves |

+ Partager une connexion Intermet
+ LCaonfigurer le Pare-feu wWindows

+ Partager des fichiers et des dossiers
+ Partager une imprimante

Four continuer, cliquez sur Suivant,

i [ Suivant I | Annuler

Lorsque cet écran apparait, cliquez sur Suivant.
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Notions de base concernant les réseaux

Veuillez suivre toutes les instructions qui apparaissent sur cette fenétre :

Assistant Configuration du réseau

Avant de continuer. ..

Fuiz, continuez avec les étapes suivantes ;

+ Ingtallez les cartes rézeau, lez modems et lex cables.
+ Mettez zous tension tous les ordinateurs, imprimantes et modems externes.

+ Connectez & Intermet,

Lorzgue wouz cliquez sur Suivant, ldsziztant va rechercher une connesion Internet partagée sur
volre réseall.

<Précéden”[ Suivant » ]l[ Annuler ]

Cliquez sur Suivant

Dans la fenétre suivante, sélectionnez la description qui correspond le mieux a votre
ordinateur. Si votre ordinateur se connecte a Internet a 'aide d’'une passerelle/d’un
routeur, sélectionnez la seconde option qui apparait.

hssistant Configuration du réseau
Sélectionnez une méthode de connexion.

Sélectionnez la dezcription qui correspond le mieus & cet ordinateur :

) Cet ardinateur se connecte directement & Internet. Les autres ordinateurs de maon réseau se
connectent & Internet via cet ordinateur.

Yoir un exemple.

(%) Cet ordinatewr se connecte & Intermet via une pazzerelle rézidentielle ou via un autre
ordinabewr sur morn réseau.

Woir un exemnple.

PR =

En zavar plus sur lez configurations rézeau domestigue et petite entreprize.

[<F'récéder| ][ Suivant » ]ll Annuler ]
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Notions de base concernant les réseaux

Saisissez une Description d’ordinateur et un Nom d’ordinateur (facultatif).
Donnez a cet ordinateur une description et un nom.

I Dezcription de 'ordinateur : iDrdinateur de Test J I

Ewemples : ordnateur du salon ou ordinateur de Eatherlne

I MNom de l'ordinateur : iBLI_FH Eall | I

—
Exemples : FAMILLE ou CATHERIME
Le nom de 'ordinateur actuel est AMGEOKOBET.

En apprendre plus zur les noms d'ordinateur et lez descriptions.

<Précédenl][ Suivant » ] [ Annuler
| |

Cliquez sur Suivant

Saisissez un Nom de groupe de travail. Tous les ordinateurs de votre réseau doivent
avoir le méme Nom de groupe de travail.

Assistant Configuration du réseau

Mommez votre réseau.

Mormez votre rézeau en spécifiant un nom de groupe de travail ci-deszous. Tous les ordinateurs
de votre réseau devraient avoir le méme nom de groupe de travail

Mom du groupe de travail : TEEiT
Exemplez : DOMICILE ou BLIREAL

<F'lécéden|][ Suivant » ] ’ Annuler

Cliquez sur Suivant
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Notions de base concernant les réseaux

Veuillez attendre que I'Assistant Configuration du réseau applique les modifications.

Assistant Configuration du reseau
Prét a appliquer les paramétres réseau. ..

L'Azsistant wa appliquer les paramétres suivants. Ce processus peut prendre quelgues minutes
pour =& terminer et ne peut pas étre interrompu.

Paramétres :

|Paramétres de cannesion Internet |
EEDHHEHiDn wia un autre périphénque ou ordinateur. :
iParamétres TESEA I
éDescription de l'ardinatewr : Ordinateur de Test

| Mom de 'ordinateur : TEST

| Mom du groupe de travail : TEST |

Four appliquer ces paramétres, cliquez sur Suivant,

[<F'récéder| ][ Suivant » ] [ Anruler

Une fois les modifications terminées, cliquez sur Suivant.

Veuillez attendre que I'’Assistant Configuration du réseau configure I'ordinateur.
Cela peut prendre quelques minutes.

Assistant Configuration du réseau
Yeuillez patienter. ..

Yeullez patienter pendant que [Assiztant configure cet ardinateur pour le rézeau domestique au
de petite entreprize. Ce proceszuz peut prendre quelques minutes.
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Notions de base concernant les réseaux

Dans la fenétre ci-dessous, sélectionnez I'option qui correspond a vos besoins. Dans
'exemple, c’est l'option Créer un disque d'installation du réseau qui a été
sélectionnée. Vous devez exécuter ce disque sur chacun des ordinateurs de votre
réseau. Cliquez sur Suivant.

Assistant Configuration du réseau

Yous avez presque fini...

i Wous devez erécuter [Azzistant Configuration du réseau sur chacun des ordinateurs du

‘\I) rézeau. Pour exéouter [dszistant sur les ardinateurs qui n'ont pas Windows =P, vous
pouvez utilizer le CD de wWindows #F ou le dizgue dinstallation du rézeau.

(ue voulez-vous faire 7

(&) Créer un disque dinstallation du réseau

() Utilizer le dizque dinstallation du réseau que je posséde déja

() Utilizer mon CO' de 'Windows %P

() Terminer uniquement cet Assistant, je n'ai pas besoin de I'exéouter sur d'autres ordinateurs

= =]
Introduisez une disquette dans le lecteur, ici le lecteur A.

Assistant Configuration du réseau
Insérer le disgue gue vous voulez utiliser.

Ingérez un disque dans le lecteur de disgue suivant, puis cliquez sur Suivant.

Disgquette 3¥{A)

5i vous voulez formater le disque, cliquez sur Formater le disque.

Formater une disquette

[ £ Erécédenl ]l Suivart >

Cliquez sur Suivant.
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Notions de base concernant les réseaux

Copie... E]

o, -

Veuillez patienter pendant que ['Assistant copie les fichiers...

{ ) Annuler

Veuillez lire les informations qui s’affichent sous Voici comment sur I'écran ci-dessous.
Apres avoir terminé d’exécuter 'Assistant Configuration du réseau, vous utiliserez le
Disque d'installation du réseau pour exécuter I'Assistant Configuration du réseau
une fois sur chacun des ordinateurs de votre réseau. Pour continuer, cliquez sur
Suivant.

Assistant Configuration du réseau
Pour exécuter I'Assistant avec le disgue dinstallation du réseau. ..

i ) Lkiliger le disque dinstallation du réseau pour exécuter |'Assistant Configuration du réseau

une fois sur chaque autre ordinateur de vatre réseau.

Woici comment :
1. Inszérez le dizque dinstallation du réseau dans |'ondinateur suivant que vous voulez
mettre en réseau.
2. Quvrez Poste de travail et ouvrez le dizgue dinstallation du réseau.

3. Doublecliguez "netsetup.”

[ < Erécased [ Sovari - |
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Notions de base concernant les réseaux

Veuillez lire les informations qui apparaissent sur cet écran, puis cliquez sur Terminer
pour terminer I'exécution de I'’Assistant Configuration du réseau.

Assistant Configuration du réseau

Fin de I'Assistant Configuration
du réseau

Wous avez carectement paramétrer cet ordinateur pour la
mize en rézeau domestique ou petite entreprise.

Four obtenir de l'aide sur la mise en rézeau ou pefite
entreprize, consultez les rubniques suivantes dans le Centre
d'aide et de suppaort ;

+ Partager les fichiers et dozsierd

+ Ltilizer le dozzier Documents partagés

Faur afficher d'autres ordinateurs sur le réseau, cliquez sur
[rémarrer puiz cliquez sur Favoris rézeau,

Pour fermer cet Assistant, cliquez sur Terminer.

[<Précédeni” Terminer ]

Les nouveaux parametres prendront effet au redémarrage de 'ordinateur. Cliquez sur
Oui pour redémarrer 'ordinateur.

Modification des paramétres systéme

<P Mous devez redémarrer vokre ordinateur pour que les nouveaux paramétres soient pris en compte,
l‘-.- - .
Woulez-wous redémarrer maintenant

Vous avez fini de configurer cet ordinateur. Ensuite, vous devez exécuter le Disque
d'installation du réseau sur tous les autres ordinateurs de votre réseau. Une fois que
vous aurez exécuté le Disque d'installation du réseau sur chacun de vos ordinateurs,
votre nouveau réseau sera prét a l'utilisation.
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Notions de base concernant les réseaux

Donner un nom a votre ordinateur

Pour nommer votre ordinateur sous Windows XP, suivez la procédure ci-dessous :

|| Ange Test

| g Internet Explorer
‘ L'fs] Outlook Express

| @ Configurer les programmes po..
I w® MsH Explorer
| @Y Lecteur Windows Media

| ¥ Paint
3 Windows Messenger

) isite guidée de Windows XP

Tous les programmes D

B Sélectionnez 'onglet Nom
de I'ordinateur dans la fenétre
Propriétés systéeme.

B \ous pouvez saisir la
Description de I'ordinateur
si vous le souhaitez, mais il
s’agit d’'un champ facultatif.

B Pour renommer l'ordinateur et

rejoindre un domaine, cliquez
sur Modifier.

Cliquez sur Démarrer (en bas a gauche de I'écran).
Faites un clic droit sur Poste de travail.
Sélectionnez Propriétés et cliquez.

J Mes documents
i b Mes documents récents ¥
j} Mes images

Ma musique

Ouvrir

Fanr  Explorer
| Rechercher. ..
%’éﬂ Impr Gérer

Connecker un leckeur réseau. ..
Déconnecter un lecteur réseau. .

Afficher sur le Bureau
Renarmrer

Propriétés systéme

| Restawration du syt __bizss i matiques | Utilisation & distarice |
Général Momdelordnstewr B Matériel | Avance |

Windows utiize les informations suivantes pour identifier volre
ordinateur sur le rézeau.

Description de

el EDrdinateur de I arie

Far esemple : "L'ordinateur du salon” ou
"L'ordinateur de Catherine'.
Mam complet de MARIE.

l'ordinatewr :

[aroupe de travail © DOMICILE

Pour utilizer ['Agsiztant ldentification réseau pour vous
joindre & un domaine et créer un compte d'utilizateur
local, cliquez sur 1D rézeau.

T ]

Pour renommer cet ordinatewr ou vous joindre & un
domaine, cliquez sur Modifier.

lri\\, Les modifications prendront effet lorsgue lordinateur aura
redémarre.

’_, ]S ]’ Annuler J

Apphguer
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Donner un nom a votre ordinateur

B Saisissez le Nom de
’ordinateur dans cette fenétre.

B Sélectionnez Groupe de travail
et saisissez le nom du Groupe
de travail.

B Tous les ordinateurs de votre
réseau doivent avoir le méme
nom de Groupe de travail.

B Cliquez sur OK

2IX

Modification du nom d'ordinateur

Woug pouyvez modifier e nom et lapparttenance de cet
ardinatewr. Les modifications peuvent affecter laccés aus
ressaUlces réseall.

Mam de 'ardinater :

'MARIE|
Mom complet de 'ordinateur :
MARIE.

Membre de

@) _D amaine ;

%) Groupe de travail ;

|DOMICILE |
I I[ Annuler ]

Vérification de I’adresse IP sous Windows XP

Tous les ordinateurs de votre réseau équipés d’'un adaptateur sans fil doivent se trouver
dans la méme plage d’adresses IP (voir le chapitre intitulé Mise en route, qui contient
la définition de la plage d’adresses IP). Pour vérifier I'adresse |IP d’un adaptateur,

veuillez procéder comme suit :

B Faites un clic droit sur l'icbne
Connexion locale de la barre
de taches.

B Cliquez sur Statut.
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Vérification de I’'adresse IP sous Windows XP

Cette fenétre s’affiche. Etat de Connexion réseau sans fil
' o II Frize en chargq|
B Cliquez sur 'onglet Prise en charge. = Fteeele Intemet TERAF]
Type d'adresse Attribuée par zerveur DHCP
| Adresse P 192.168.0.133 )
| CquueZ sur Fermer. Mazque de sous-résean ; 285.266.255.0
Pazzerelle par défaut : 192168.01

Fermer I

Attribution d’une adresse IP statique sous Windows XP/2000

Remarque : Les Passerelles résidentielles/Routeurs attribuent automatiquement des
adresses IP aux ordinateurs du réseau ; ils utilisent pour cela la technologie DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol). Si vous utilisez une Passerelle/un Routeur
compatible DHCP, vous n’avez pas besoin d’attribuer d’adresse IP statique.

Si vous n’utilisez pas une Passerelle/un Routeur compatible DHCP, ou si vous devez
attribuer une adresse IP statique, veuillez suivre les instructions ci-dessous :

B Allez a Démarrer. A o s

RIS TR SR | [ Parneau de configuration
B Cliquez sur Panneau @ :
. . Connexions
de configuration. -

::é Imprimantes et tElEcopieurs

9_}} Aide et support
r) Rechercher

Tous les programmes D 1) Exécuter...

ﬁ| Fermer la session E| Arréter l'ordinateur

marrer
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Attribution d’une adresse IP statique sous Windows XP/2000

B Double-cliquez sur
Connexions Réseau.

B Faites un clic droit sur
Connexion au réseau local.

B Cliquez sur Propriétés

(‘g Frecedente @ k—@ p Rechercher li: Dossiers v

Adresse E} Panneau de configuration

Mom -~
k. affichane
& ajout de makériel
janjout,l'Suppression de programnies
aBarre des taches et menu Démarrer

s Clavier

%Connexmns rEseaL

—_L aledrs de el

ﬂ/ Panneau de configuration (#

B;- Basculer vers l'affichage des
cakégories

Yoir aussi

‘ windows Update
Q) Aide et suppart

Q’Date et heure
il Gestion d'énergie TOSHIBA

)| Gestionnaire dEFFets Sonores
C&]Imprimantes et télécopieurs
&Java Plug-in

ﬂLiaison sans fil

ﬁ Mises & jour automatiques
6.0ptions d'accessibilité

24 options d'alimentation

LOptions de modems et téléphonie
[ Options des dossiers

;Options Internat

9 Ziptions régionales et linguistigues
4 Outils d'administration

@Polices

@Réducteur de bruit lect, COYOYD
E‘5Scanneur5 et appareils photo
'@,-Sons ek périphériques audio

) Souris

‘s demarrer

ePrécédente i 1\3 lﬁ pRechercher LL__L' Dossiers v
ePrécédente i 1\3 lﬁ pRechercher LL__L' Dossiers v

Adresse Q, Connexions résead

#| Mom Type
Gestion du réseau Passetelle Internet

Z 3

E Loeer the el ‘QCDnnexion Internet Passen

ConnEsxion

g Créer un réseau
domestique ou un réseau
léger d'entreprise

q Désactiver ce periphérique
réseal

Q‘ Réparer cette connexion

Réseau local ou Internet a haute yvitesse

Diesactiver

Afficher les réseaux sans fil disponibles

Statut

Iﬂ Renommer cette connexion Reéparer

& Afficher le skatut de cette
connexion

Modifier les paramétres de Créer un raccourc
cette connexion

Connexions de pont

Supprimer

F.enommer

Autres emplacements

G Panneau de configuration
'a Favoris réseau
[} Mes documents
a Poste de travail

Détails

Connexion réseau sans fil
Activé el Sl i

‘s demarrer.
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Attribution d’une adresse IP statique sous Windows XP/2000

B Cliquez sur Protocole Internet
(TCPI/IP)

B Cliquez sur Propriétés
B Saisissez votre adresse IP et

votre masque de sous-réseau.
(Les adresses IP de votre réseau

doivent appartenir a la méme plage.

Par exemple, si I'adresse IP de I'un
des ordinateurs est 192.168.0.2,
les autres ordinateurs doivent avoir
des adresses IP qui la suivent de
maniére séquentielle, par exemple
192.168.0.3 et 192.168.0.4. Le
masque de sous-réseau doit étre
le méme pour tous les ordinateurs
du réseau)

B Saisissez les adresses de votre
serveur DNS. (Remarque :
Si vous saisissez un serveur
DNS, vous devez saisir
I’adresse IP de la Passerelle
par défaut)

B Cliquez sur OK

- Propriétés de Connexion réseau sans fil

Genéral | Configuration réseaus sans fil | Paramétres avancés
Comnexion en utilizant :

. BE D-Link AirPlus ¥treme G DWL-G132 Wireless USE Adapt

Cette connexion utilize les &léments suivants :

. gtlient pour les réseaus Microzoft
[w] B Partage de fichiers et dimprimantes pour les rézeaus Microzoft
2 oy S P

@ Protocole [ntermet [TCRAF]

Installer...

Dezcnption

I Proprigtés I

Protocale TCPAP [Tranzmizsion Control Protocal/nternet Protocal). Le
protocole de réseau étendu par défaut qui permet la communication entre
différents réseaus interconnectés.

Afficher une icdne dans la zone de notification une fois la connesion tablie

1.4 H Annuler ]

Proprietés de Protocole Internet (TCPSIP)

Général |

Lez paramétres [P peuvent étre détermings automatiguement =i volre
ézeau le permet. Sinon, vous devez demander les paramétres 1P
appropriés & wotre administrateur réseau,

Obtenir une adresze IP automatiquenment
() Utiliser 'adresse P suivante :

Adresse IP [192.168. 0 . 2 |

M azque de sous-rézeau | 255 255 2855 0 |

Pazzerele par défaut ;

I@ Itiliger 'adresse de sarvaur DMS suivante :I

Serveur DMNS prétere

Serveur DMNS auxiliaire -
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Attribution d’une adresse IP statique avec Macintosh OSX

B Allez au Menu Pomme et IS - _ mgmm
sélectionnez System Preferences LS ] @ @ —
Préférences systéme). personal
( y ) "'"'fa ﬁ @

B Cliquez sur Network (Réseau). =

G(

al International

B Sélectionnez Built-in Ethernet
(Ethernet intégré) dans le
menu déroulant Show (Afficher).

Update

‘8 e Network =]

« E A 3

Show All Displays Sound Network Startup Disk

B Sélectionnez Manually Locaton: Avtomatic %)
(Manuellement) dans le menu T —
déroulant Configure i
(Configurer). e ing tooe

IP Address
(Provided by DHCP Server)

Subnet Mask: 255.255.255.0

ame Servers (Optionall

S aiteE TR ER T Search Domains (Optional)
DHCP Client ID — E
Ethernet Address: DG EDple Com Sy ienst
/@) Click the lock to prevent further changes.
B Saisissez I'adresse IP statique ‘00 — o
(Static IP Address), le masque « = 4@ 8
de sous-réseau (Subnet Mask) Cocanons (Ao B
et 'adresse IP du routeur Show: [ Bult-in Ex G
(Router IP Address) dans les [T —
f £

champs prévus a cet effet. ;
1P Address: 192.16802
B Cliquez sur Apply Now Subnet Mask: 255.255.255.0

(Appliquer maintenant). (T R~

Domain Name Servers (Optional)

Example: apple.com. earthlink.net
Ethernet Address: 00:09:93:75:de:5a

’E Click the lock to prevent further changes.
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Sélection d’une adresse IP dynamique avec Macintosh OSX

B Allez au Menu Pomme et

A 1 8o System Preferences
sélectionnez System Preferences « BA4@ @
(Préférences systéme)_ SphlowA\l ; Di‘;nla;s Sound Network S[am\sk

-
LLH ] e
Dack Gener,

al  International Login

B Cliquez sur Network (Réseau).

Hardware

¢ = b

B Sélectionnez Built-in Ethernet
(Ethernet intégré) dans le i ,
menu déroulant Show (Afficher). I e

‘86 Network =3

®m Sélectionnez Using DHCP « =A@ =
(Utilisation de DHCP) dans Ie ShowAll | Displays Sound Network Startup Disk

menu déroulant Configure _ Location: [ Automatic 8]
(Configurer) Show: = Built-in Ethernet G I

Manually using DHCP Kouter
(e LLBTIE + Using DHCP
Using BootP
— \ame Servers (Optionall

IP Address:
(Provided by DHCP Server)

Subnet Mask: 255.255.255.0

Search Domains (Optional)

Router: 192.168.0.1

B Cliquez sur Apply Now

DHCP Client ID:

(Appliquer maintenant)' e Example: apple.com, earthlink.net
Ethernet Address: : SR
B ['adresse IP, le masque de ~
sous-réseau et I’adresse IP 3/ Click the lock to prevent further changes. Apply Now
du routeur apparaissent au
bout de quelques secondes. 00 ° — =N
« =@ 2
Show All stplav_s Sound Network Startup Disk
Location: | Automatic 71
Show: | Built-in Ethernet ?1
Frceyip ) peeok | AppleTalk | Proxies |
Cenfigure: | Using DHCP ﬁ

WDomain Name Servers (Optienal)

IP Address: 192.168.0.160
(Provided by DHCP Server)

Subnet Mask: 255.255.255.0

Search Domains (Optional)

Router: 192.168.0.1

DHCP Client ID:
(Optional)

ample: apple.com, earthlink.net
Ethernet Address: 00:06:96:79:de:5a

= f \
52 @ Click the lock to prevent further changes. Apply Now
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Vérification de la connexion sans fil par un ping sou Windows XP ou 2000

B Allez a Démarrer > Exécuter.
tapez emd. Une fenétre
semblable a celle-ci s’affiche.
Tapez ping XXX.XXX.XXX.XXX,
ou xxx est 'adresse IP du
routeur sans fil ou du point
d’acceés. Une bonne connexion
sans fil envoie quatre réponses
du routeur sans fil ou du point

d’accés, comme cela est indiqué.

=t C:AWINDOWS\System32\emd.exe

Microsoft Windows KP [version 5.1.26881
(C>» Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

IC:“Documents and fettings™Ange Test>ping 192_168.8.1

Fnuoi d’une requéte *ping’ sur 192.168.8.1 avec 32 octets de données :

Réponse de 192.168.8.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64
Réponse de 192_.168.0.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64
Réponse de 192.168.8.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64
Réponse de 192.168.8.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64

Statistiques Ping pour 192.168 8.1:

Paguets * envoyés = 4, regus = 4, perdus = B (perte Bx),
Durée approximative des boucles en millisecondes :

Minimum = imsg, Maxinum = imz, Moyenne = ims

IC:“Documents and Settings“Ange Test>_

Vérification de la connexion sans fil par un ping sous Windows Me ou 98

B Allez a Démarrer > Exécuter >
tapez command. Une fenétre
semblable a celle-ci s’affiche.
Tapez ping XXX.XXX.XXX.XXX,
ou xxx est 'adresse IP du
routeur sans fil ou du point
d’accés. Une bonne connexion
sans fil envoie quatre réponses
du routeur sans fil ou du point

d’accés, comme cela est indiqué.

e C:AWINDOWS\System32\cmd.exe

Microsoft Windows HP [version 5.1.260801

{C» Copyright 1985-2081 Microsoft Corp.

C:\Documents and Settings“Ange Test>ping 1%2_168.8.1

Envoi d’une requéte ’ping’ sur 192.168.8.1 avec 32 octets de données :

Réponse de 192.168.8.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64
Réponse de 192.168.8.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64
Réponse de 192.168.0.1 : octets=32 temps=1 ms TIL=64
Réponse de 192.168.8.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64

Statistigues Ping pour 192.168.8.1:
Pagquets : envoyés = 4, recus = 4, perdus = B {(perte Bx).

Durée approximative des boucles en millisecondes :
inimun = ims,. Maximum = ims, Moyenne = ims

IC:“Documents and Settings“Ange Test>_
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Résolution des problemes

Ce chapitre vous propose des solutions aux problémes que vous pourriez rencontrer
dans le cadre de l'installation ou de [l'utilisation de votre routeur sans fil DI-624. Nous
couvrons divers aspects de l'installation du réseau, y compris les adaptateurs réseau.
Si vous rencontrez des difficultés, veuillez lire les descriptions ci-dessous.

1. L’ordinateur utilisé pour configurer le DI-624 ne peut pas accéder au menu de
configuration.

B Vérifiez que le voyant Ethernet du DI-624 est ALLUME. Si le voyant n’est pas
ALLUME, vérifiez que le cable de la connexion Ethernet est correctement branché.

B \Vérifiez que I'adaptateur Ethernet fonctionne correctement. Reportez-vous au point
3 (verifiez que les pilotes des adaptateurs réseau sont correctement installés)
dans ce chapitre Résolution des problémes pour vous assurer que les pilotes
sont correctement chargeés.

B Vérifiez que 'adresse IP appartient a la méme plage d’adresses que I'adresse IP
du DI-624, et que le masque de sous-réseau est le méme que celui du DI-624.
Reportez-vous au paragraphe intitulé Vérification de I’adresse IP sous Windows
XP dans le chapitre intitulé Notions de base concernant les réseaux de ce
manuel.

Remarque : L’adresse IP du DI-624 est 192.168.0.1. Tous les ordinateurs reliés au
réseau doivent avoir une adresse IP unique, appartenant a une méme plage
d’adresses, par exemple 192.168.0.x. Les ordinateurs dotés d’adresses IP
identiques ne seront pas visibles sur le réseau. Le masque de réseau doit étre le
méme pour tous, par exemple 255.255.255.0

B Effectuez un test ping pour vous assurer que le DI-624 répond. Allez a
Démarrer>Exécuter>Tapez Command>Tapez ping 192.168.0.1. Un ping réussi
renvoie quatre réponses.

& C:\WINDOWS\System32\cmd.exe ] _"nl xi
B

Microsoft Windows RP [version 5.1.26881
<G> Copyright 1985-20@1 Microsoft Corp.

Remarque : Si vous avez changé

IC:Documents and Settings“Ange Test>ping 1%2.168.8.1 I’adresse IP par défaut, Veillez a‘
Envoi d’une requéte ’ping’ sur 192_168.0.1 avec 32 octets de données : envoyer le ping a‘ Ia bonne adresse

Réponse de 192.168.8.1 : octets=32 temps=1 ms TTL=64

fiuines ez SE DL putees T Runs L HD u S IP affectée au DI-624.

Réponse de 192.168.08.1 : octets=32 temps=1 ms ITL=64

Etatistigues Ping pour 192 _168.0.1:

Paguets : envoyés = 4, recus = 4, perdus = @ (perte B2,
Durée approximative des houcles en millisecondes :

Minimum = img, Maximum = 1ims,. Movenne = 1ms

IC:“Documents and Settingzs“Ange Test>_
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2. Le client sans fil ne peut pas accéder a Internet en mode Infrastructure.

Vérifiez que le client sans fil est associé et rattaché au bon Point d’Accés. Pour vérifier
cette connexion : Faites un clic droit sur I'icéne de la connexion réseau local dans
la barre de tadches> sélectionnez View Available Wireless Networks (Afficher les
réseaux sans fil disponibles). L'écran Connect to Wireless Network (Choisir un
réseau sans fil) s’affiche. Vérifiez que vous avez sélectionner le bon réseau disponible,
comme le montrent les illustrations ci-dessous.

Connect to Wireless Network E]@

The following network(s) are available, To access a network, select

Disable it from the list, and then click Connect.

Status
Repair

i alan ~
[ View Available Wireless Networks dan
Open MNetwork Connections _ g
— 37% " nn

Available networks:

If you are having difficulty connecting to a network, click Advanced.

[ Connect ]l Cancel

B Vérifiez que I'adresse IP attribuée a I'adaptateur sans fil se trouve dans la méme
plage d’adresses IP que les adresses IP du point d’'acces et de la passerelle.
(Etant donné que l'adresse IP du DI-624 est 192.168.0.1, les adaptateurs sans fil
doivent avoir une adresse IP appartenant a la méme plage, par exemple
192.168.0.x. Chaque dispositif doit avoir une adresse IP unique ; deux dispositifs
quels qu’ils soient ne doivent en aucun cas avoir la méme adresse IP. Le masque
de sous-réseau doit étre le méme pour tous les ordinateurs du réseau.) Pour
vérifier 'adresse IP attribuée a I'adaptateur sans fil, double-cliquez sur 'icone de
la connexion réseau local dans la barre de tadches > sélectionnez I'onglet
Support ; l'adresse IP <s’affiche. (Veuillez vous reporter au paragraphe
Vérification de I’adresse IP dans le chapitre intitulé Notions de base concernant
les réseaux de ce manuel).

B S’il est nécessaire d’attribuer une adresse IP statique a I'adaptateur sans fil,
veuillez vous reporter au paragraphe correspondant du chapitre intitulé Notions de
base concernant les réseaux. Si vous saisissez I'adresse d’un serveur DNS,
vous devez également saisir 'adresse de la passerelle par défaut. (N'oubliez pas
que, si vous avez un routeur DHCP, vous n’avez pas besoin d’attribuer une adresse
IP statique. Veuillez vous reporter au chapitre intitulé Notions de base concernant
les réseaux : Attribution d’une adresse IP statique).
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Résolution des problémes

3. Assurez-vous que les pilotes des adaptateurs réseau sont installés

correctement.

Il est possible que vous utilisiez des adaptateurs réseau différents de ceux qui sont
présentes ici ; cette procédure demeure néanmoins valable, quel que soit le type

d’adaptateurs réseau utilisé.

® Allez a Démarrer >
Poste de travail > Propriétés.

B Sélectionnez I'onglet Matériel.

B Cliquez sur Gestionnaire de
Périphériques.

& Internet Explorer J Mes documents

'L'ﬁl Outlook Express —
i b Mes documents récents »

@ Configurer les programmes p... &
J Mes images
W MSH Explorer

» y
&) Lecteur Windows Media T AT e =

"gf Paink ?I Poste de travail

ﬂ Windows Massenger [ Ourir
&) visite quidée de Windows XP B’ Pan  Explarer
| Rechercher...
o, {
4 Impr  Gérer
e K

| Comnecter un lecteur réseau..,
t_}) Aide  Deconmecter un lecteur réseau..,

I') Rect  Afficher sur le Bureau
Renommer

Tous les programmes D 1 Exd

Proprigtés

Propriétés systeme

| Restauration du systéme | Mises & jour Jpbasatiou

ion & distance |

| Général I Mom de I'ordinateur M ateriel bvancé |

Azsistant Ajout de matériel
% "Aszzistant Ajout de matériel vouz aide & installer un matériel.

Azzistant Ajout de matériel

Gestionnaire de périphérigques

Le Gestionnaire de périphériques affiche |a liste de tous les
périphériques maténels installés sur vatre ordinateur. Utilizez le
Gestionnaire de pérphériques pour modifier les propriétés de
l'un de ces pérphéngues.

[ Signature du pilate ]”Gestionnaire de périphériquesl

Prafilz matériels

Les profilz matérielz vous offrent la pozzibilité de définir et
d'enregistrer plugieurs configurations matérielles,

Prafilz matériels

[ Ok, J[ Annuler Appliguer
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m Cliquez sur
cartes réseau

B Faites un clic droit sur
D-Link AirPlus Xtreme G
DWL-G132 Wireless USB Adapter
(dans cet exemple nous
utilisons le DWL-G132 ; méme
si vous utilisez un autre
adaptateur réseau, cette
procédure demeure valable).

B Sélectionnez Propriétés pour
VOous assurer que vos pilotes
sont installés correctement.

B Regardez sous Etat du
périphérique pour vous assurer
que le périphérique fonctionne
correctement.

B Cliquez sur OK.

L Gestionnaire de périphériques

9=

Fichier ~ Action  Affichage 7

» B EHES 2 8 =28

=1 &) TESTANGE A
+

Batteries
#- i@ Cartes graphiques
[+ |8 Cartes PCMCIA

= EE Cartes réseau

156 Adapter(rey. &)

iz Claviers
== Contrdleurs ATAJATAPT IDE
-8, Contréleurs audio, vidéo et jau
# G&b Contrdleurs de bus 1USE
#-&g Contréleurs hite de bus IEEE 1394
Bk Lecteurs de CO-ROM/DYD-ROM
[#-5gn Lecteurs de disque

Moderns
@ @ Moniteurs

- iy Ordinateur
3 Periphériques infrarouge

£3 J Périphériques systéme
- 4 Ports (Com et LPT) ot

Propriétés de D-Link AirPlus Xtreme G DWL-G132 Wireless

Geéngral | vance || Pilote

PTE’FH D-Link, AirPlus #treme G DWL-G132 Wireless USE
o ddapterrey.i)

Type de pénphéngues :  Cartes réseau
Fabricant : D-Link,

| Emplacement : Emplacement 0 [USE WLAN Device)

| Etat du périphérque I

| éEe pénphénique fonctionne comectemnent. I

1

| iSi volg rencontrez des problémes avec ce périphénque, cliquez sur
|Rézoudre lez problémes pour démarrer Futilitaie de résalution de
| probl&mes.

Résoudre les problémes. . l

|tilization du périphérique ;

! Utilizer ce périphérique [activé] Lol

[ ]’ ] Annuler
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4. Qu'est-ce que qui peut provoquer une perte de réception de mes produits sans
fil ?

Les produits D-Link vous permettent d’accéder a votre réseau depuis pratiguement
n'importe ou. Cependant, 'emplacement des produits dans votre environnement peut
affecter leur portée sans fil. Veuillez vous reporter au chapitre intitulé Considérations
relatives a l'installation dans la partie Notions de base concernant le sans fil de ce
manuel pour obtenir de plus amples informations concernant 'emplacement le plus
avantageux pour vos produits sans fil D-Link.

5. Pourquoi ma connexion sans fil se déconnecte-t-elle sans arrét ?

B Orientation de I'antenne : essayez différentes orientations de I'antenne du DI-624.
Essayez de tenir I'antenne a une distance d’au moins 15 cm du mur et des autres
objets.

B Sivous utilisez des téléphones sans fil 2,4GHz, de I'équipement X-10 ou tout autre
systéme de sécurité a domicile, des ventilateurs au plafond ou des plafonniers,
votre connexion se dégradera ou se déconnectera tout bonnement. Tentez de
changer le canal de votre routeur, de votre point d’accés ou de votre adaptateur
sans fil pour éviter les interférences.

B Tenez votre produit a distance (au moins 1 a 2 métres) des dispositifs électriques
générateurs de fréquences radio (four a micro-ondes, moniteur, moteur électrique,
etc.).

6. Pourquoi la connexion sans fil ne s’établit-elle pas ?

Si vous avez activé le cryptage sur le DI-624, vous devez également activer le cryptage
sur tous les clients sans fil de maniére a établir une connexion sans fil.

B Pour 802.11b, les parametres de cryptage sont les suivants : 64 ou 128 bits.
Assurez-vous que le niveau de cryptage est le méme sur le routeur et sur le client
sans fil.

B Assurez-vous que le SSID du routeur et celui du client sans fil sont identiques. Si ce
n’est pas le cas, la connexion sans fil ne peut pas s’établir.

B Déplacez le DI-624 et le client sans fil dans la méme piéce, puis testez la connexion
sans fil.

B Désactivez tous les paramétres de sécurité (WEP, contrble d’adresse MAC).
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Résolution des problémes

6. Pourquoi la connexion sans fil ne s’établit-elle pas ? (suite)

Mettez votre DI-624 et le client hors tension. Remettez le DI-624 sous tension, puis
mettez le client sous tension.

Assurez-vous que tous les dispositifs sont en mode Infrastructure.

Vérifiez que les voyants lumineux indiquent une activité normale. Si tel n’est pas le
cas, vérifiez que l'alimentation AC et les cables Ethernet sont bien branchés.

Vérifiez que l'adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et les
parameétres DNS sont correctement saisis pour le réseau.

Si vous utilisez des téléphones sans fil 2,4GHz, de I'équipement X-10 ou tout autre
systéme de sécurité a domicile, des ventilateurs au plafond ou des plafonniers,
votre connexion se dégradera ou se déconnectera tout bonnement. Tentez de
changer le canal de votre DI-624, ainsi que sur tous les dispositifs reliés a votre
réseau, de maniere a éviter les interférences.

Tenez votre produit a distance (au moins 1 a 2 metres) des dispositifs électriques
générateurs de fréquences radio (four a micro-ondes, moniteur, moteur électrique,
etc.)

7. J’ai oublié ma clé de cryptage.

Rétablissez les paramétres par défaut d’usine du DI-624 ainsi que ceux des autres
périphériques reliés a votre réseau. Pour ce faire, appuyez sur le bouton Reset
(Réinitialiser) situé au dos de I'appareil. Les paramétres de configuration courants
seront perdus.
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Résolution des problémes

8. Rétablissement des parameétres par défaut d’usine du DI-624

Une fois que vous avez essayé les autres méthodes de dépannage de votre réseau,
vous pouvez essayer de rétablir (Reset) les paramétres par défaut d’'usine du DI-624.
N’oubliez pas que les produits sans fil de D-Link peuvent se connecter les uns aux
autres directement, avec leur configuration par défaut.

Reset

Rétablissement des parametres par défaut d’usine

Pour rétablir les paramétres d'usine par défaut du DI-624, procédez comme suit :
Repérez le bouton Reset situé au dos du DI-624.

Appuyez dessus (a I'aide d’'un trombonne).

Maintenez le bouton enfoncé 10 secondes, puis relachez.

Une fois que le DI-624 a redémarré (cela peut prendre quelques minutes) il revient
a ses parameétres d'usine par défaut.

60



Spécifications techniques

Standards

® |EEE 802.11g.

m |EEE 802.11b.

® |EEE 802,3.

m |EEE 802.11b.

VPN Pass Through / Multi-Sessions
Hm PPTP.

m L2TP.

B |PSec.

Gestion du produit

B Internet Explorer v6 ou version ultérieure ; Netscape Navigator v6 ou version
ultérieure ; autres navigateurs Java.

B Serveur et client DHCP.

Fonctions pare-feu avancées

NAT avec VPN Passthrough (Network Address Translation).
Filtrage MAC.

Filtrage IP.

Filtrage URL.

Blocage de domaine.

Planification.

Portée sans fil
B Jusqu’a 100 meétres en intérieur
B Jusqu’a 400 metres en extérieur”

* Les conditions environnementales peuvent affecter la portée du signal sans fil

Température de fonctionnement
B (0°C abs5°C

Humidité :
B 95% maximum (sans condensation)

Sécurité et Emissions
B FCC

Plage de fréquences
B 24GHz a 2,462GHz
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Spécifications techniques

Voyants lumineux

B Alimentation

® WAN

® LAN (10/100)

B WLAN (Connexion sans fil)

Dimensions physiques
B L=19,20cm
® [=11,80cm
B H=3,10cm

Puissance de transmission sans fil
B 15dBm + 2dB

Sécurité

m 802.1x

B  WPA- WiFi Protected Access

B (WEP 64 bits ou 128 bits avec TKIP, MIC, IV Expansion, Clé partagée
B Authentification

Type d’antenne
B Antenne a Gain 2dBi détachable dipole avec connecteur SMA reverse

Technologie de modulation
B OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing)

Alimentation électrique
B Alimentation électrique externe DC 5V, 3.0A

Poids
® 0,3kg
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Spécifications techniques

Débits de données sans fil avec fallback ou repli automatique :
108Mbps
54 Mbps
48 Mbps
36 Mbps
24 Mbps
18 Mbps
12 Mbps
11 Mbps
9 Mbps
6 Mbps
5.5 Mbps
2 Mbps

1 Mbps

Sensibilité du récepteur :

54Mbps OFDM, 10% PER,-68dBm
48Mbps OFDM, 10% PER,-68dBm
36Mbps OFDM, 10% PER,-75dBm
24Mbps OFDM, 10% PER,-79dBm
18Mbps OFDM, 10% PER,-82dBm
12Mbps OFDM, 10% PER,-84dBm
11Mbps CCK, 8% PER, -82dBm
9Mbps OFDM, 10% PER,-87dBm
6Mbps OFDM, 10% PER,-88dBm
5.5Mbps CCK, 8% PER,-85dBm
2Mbps QPSK, 8% PER,-86dBm
1Mbps BPSK, 8% PER,-89dBm
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Foire Aux Questions

Pourquoi est-ce que je n’arrive pas a accéder a la configuration web ?

Lorsque vous saisissez I'adresse IP du DI-624 (192.168.0.1), vous ne vous connectez
pas a Internet et vous n’avez pas besoin d’étre connecté. L'utilitaire est intégré dans la
puce ROM du produit proprement dit. Votre ordinateur doit étre relié au méme
sous-réseau IP pour se connecter a l'utilitaire web.

Pour résoudre les difficultés d’accés a un utilitaire web, veuillez suivre la procédure
ci-dessous .

Etape 1 Vérifiez la connectivité physique en vous assurant que le voyant de liaison du
dispositif est allumé fixe. Si le voyant n’est pas allumé en fixe, essayez d’utiliser un
autre cable ou de le brancher sur un autre port du dispositif, si possible. Si I'ordinateur
est hors tension, il est possible que le voyant de liaison soit éteint.

Quel type de cable dois-je utiliser ?

Les connexions suivantes exigent un cable croiseé :
Ordinateur a ordinateur

Ordinateur a port ascendant

Ordinateur a point d’acceés

Ordinateur a serveur d’'impression
Ordinateur/XBOX/PS2 a DWL-G810

Ordinateur /XBOX/PS2 a DWL-900AP+

Port ascendant a port ascendant (hub/switch)

Port normal a port normal (hub/switch)

Les connexions suivantes exigent un cable droit:
Ordinateur a passerelle résidentielle/routeur
Ordinateur a port normal (hub/switch)

Point d’acces a port normal (hub/switch)
Serveur d’'impression a port normal (hub/switch)
Port ascendant a port normal (hub/switch)

Régle a suivre :
« S’il y a un voyant de liaison allumé, le cable est bon. »
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Foire Aux Questions (suite)
Pourquoi est-ce que je n’arrive pas a accéder a la configuration web ? (suite)
Quel type de céable dois-je utiliser ? (suite)

Quelle est la différence entre un cable croisé et un cable droit ?

Le cablage d’'un cable droit est différent de celui d’'un céble croisé. Ces différents types
de cable ont des utilisations différentes et sont destinés a des configurations de réseau
local différentes. La norme EIA/TIA 568A/568B définit les standards de cablage et
permet I'utilisation de deux codes couleur des cables différents.

Comment faire pour reconnaitre si un cable est droit ou croisé ?

La maniére la plus courante de distinguer les deux types de cable consiste a comparer
I'ordre des fils aux extrémités du cable. Si I'ordre des fils est le méme aux deux
extrémités, c'est un cable droit. Si I'ordre des fils de 'une des extrémités est différent,
c'est un cable croisé. Pour configurer vos cables correctement, il vous suffit de vous
rappeler de I'ordre des fils aux deux extrémités et de ne pas oublier les quelques régles
suivantes :

Les deux extrémités d’un cable droit sont identiques

Les deux extrémités d’un cable croisé sont différentes

Fonctionnellement, peu importe quel standard vous suivez pour les extrémités de vos
cables droits ; il suffit que les deux extrémités soient identiques. Vous pouvez
commencer avec un cable croisé en suivant n'importe lequel de ces standards, tant que
I'autre extrémité suit 'autre standard. Fonctionnellement, peu importe quel standard est
suivi par quelle extrémité. L'ordre dans lequel vous brochez le cable est, en revanche,
important. Le fait d’utiliser un modéle autre que ce qui est indiqué dans le schéma
ci-dessus peut provoquer des problémes de connexion.

Quand utiliser un cable croisé et quand utiliser un cable droit ?
Ordinateur a ordinateur — Croisé

Ordinateur a port normal ou a hub/switch — Droit

Ordinateur a port ascendant sur hub/switch - Croisé

Port ascendant de hub/switch a un autre port ascendant de hub/switch - Croisé
Port ascendant de hub/switch a un autre port normal de hub/switch - Droit
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 2 Désactivez le logiciel de sécurité Internet en cours d’exécution sur I'ordinateur,
le cas échéant. Les pare-feux logiciels tels que Zone Alarm, Black Ice, Sygate, Norton
Personal Firewall, etc. pourraient bloquer l'acces aux pages de configuration.
Consultez les fichiers d’aide livrés avec votre logiciel de pare-feu pour obtenir de plus
amples informations sur la maniére de le désactiver ou de le configurer.

Etape 3 Configurez vos parametres Internet.

Allez a Démarrer>Panneau de configuration. Double cliquez
sur I'icéne Options Internet. Depuis I'onglet Sécurité, cliquez
sur le bouton pour rétablir la valeur par défaut des paramétres.

Cliquez sur I'onglet Connexion et réglez I'option dial-up a Ne
jamais établir de connexion. Cliquez sur le bouton
Parameétres réseau local

Rien ne doit étre coché. C|iquez sur OK éué?:;mm::qumm‘a;:?m:t::de.mni:::nm'ue
S
tiliser un serveur proxy pour votre r local (ces paramét
. y . . , . O pﬂ:ﬁ?z;;ﬁsédemnnmnsd & dist d
Allez a 'onglet Avancé et cliquez sur le bouton pour rétablir la ) .
valeur par défaut de ces parametres.

Cliquez sur OK. Allez au bureau et refermez les fenétres
ouvertes, le cas échéant.
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 4 Vérifiez votre adresse IP. Votre ordinateur doit avoir une adresse IP qui
appartient a la méme plage que celle du dispositif que vous cherchez a configurer. La
plupart des dispositifs D-Link utilisent la plage d’adresses 192.168.0.X.

Comment puis-je trouver mon adresse IP sous Windows 95, 98 ou ME ?
Etape 1 Cliquez sur Démarrer, puis sur Exécuter.

Etape 2 La boite de dialogue Exécuter s’affiche. Tapez winipcfg dans la fenétre,
comme cela est indiqué, puis cliquez sur OK.

Run [ 2 | X]

m==|  Type the name of a program, folder, or document, and
‘Windows will open it for pou,

DOpen: |win'|pcfg LI

| oK i Cancel I Browse... |

Etape 3 La fenétre IP Configuration (Configuration IP) s’affiche ; elle contient les

informations relatives a votre adaptateur Ethernet.

B Sélectionnez votre adaptateur depuis le menu déroulant.

B Sivous ne voyez pas votre adaptateur dans le menu déroulant, cela signifie qu'il
n’est pas installé correctement.

m IP Configuration M= E3

— Ethernet Adapter Information

| PPP &dapter

Adapter Address | D-Link DFE-550T% 10100 Adapter

IP Address [_ 0.0.0.0
Subnet Mask ‘ 0.0.00

Detault Gateway [

| Ok I Feleage | Henew I

Release Al | Renew All | More Infa >>I

Etape 4 Une fois votre adaptateur sélectionné, vous voyez s’afficher votre adresse IP,
votre masque de sous-réseau et votre passerelle par défaut.
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 4 (suite) Vérifiez votre adresse IP. Votre ordinateur doit avoir une adresse IP qui
appartient a la méme plage que celle du dispositif que vous cherchez a configurer. La
plupart des dispositifs D-Link utilisent la plage d’adresses 192.168.0.X.

Etape 5 Cliquez sur OK pour refermer la fenétre de configuration IP.

Comment puis-je trouver mon adresse IP sous Windows 2000/XP ?

Etape 1 Cliquez sur Démarrer, puis sur Exécuter.

Etape 2 Tapez cmd puis cliquez sur OK.

Executer @@

- Entrez le norm d'un programme, dassier, dacument ou d'une
5 ressource Internek, et Windows louyvrira pour vous,

ouvrir | cmd| v

I 0] ] [ annuler ] [ Parcourir ...

Etape 3 Alinvite de commande, tapez ipconfig. Vous voyez s’afficher votre adresse IP,
votre masque de sous-réseau et votre passerelle par défaut

WINNT \system32\CMD.EXE

ft Windows 2008 [Version 5.680.2195]
pyright 1985-2000 Microsoft Corp.

D:\>ipconfig

Windows 2888 IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNS Suffix

IP Addres : 192.168.8.174
Subnet Ma i = oa w osoE e oa e o= - 5 255 255 255.8
Default Gateway : 192.168.0.1
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 3 (suite) Vérifiez votre adresse IP. Votre ordinateur doit avoir une adresse IP qui
appartient a la méme plage que celle du dispositif que vous cherchez a configurer. La
plupart des dispositifs D-Link utilisent la plage d’adresses 192.168.0.X.

Veillez a prendre note de I'adresse IP de la passerelle par défaut de votre ordinateur. La
passerelle par défaut est 'adresse IP du routeur D-Link. Sa valeur par défaut doit étre
192.168.0.1.

Etape 4 Tapez exit pour refermer l'invite de commande.

Comment attribuer une adresse IP statique sous Windows XP ?

Etape 1
Cliquez sur Démarrer > Panneau de Configuration > Connexions réseau.

Etape 2 Reportez-vous a I'Etape 2 pour Windows 2000 et continuez a partir de la.

Comment attribuer une adresse IP statique sous Windows 2000 ?
K Fricedents (=] ﬂ: /'._\'Rechercher Dossiers v

Adresse ![} Panneau de configuration

Etape 1 Double-cliquez sur
Connexions réseau et sélectionnez
Propriétés.

Mam

i I
= ﬂa‘ W Affichage
= = pjout de matériel

Panneau de configuration
'_;_')Ajout,l’Suppression de programmes

I' .
C}- Basculer vers 'affichage des
cakégories E

Yoir aussi _ E -
‘;\,Connexmns réseau

;_)‘}Date et heure
[ stion d'énergie TOSHIEA
stionnaire dEffets Sonores

N —

Barre des taches et menu Démarrer

kel

Etape 2 Faites un clic droit sur la
connexion réseau local qui
représente votre carte réseau et
sélectionnez Propriétés.

% vindows Update
(7] Aide et support

Général | Configuration réseaus sans fil| Paramétres avances |

Connesion en ubilizant :

| EHS D-Link AirPlus #treme G DWwWL-G132 Wireless USE Adapt |

Cette connexion utilize les &léments suivarts :

g Client pour lez rézeaus Microzoft
g Partage de fichiers et dimprimantes pour les rézeaus Microsoft

Sélectionnez Protocole Internet ..“_.l.-.-
(TCP! IP) et cliquez sur Propriétés.

Inztaller... [BEET Froprigtéz
[ escription

Pratocole TCRAR [Transmission Control Protocol/Internet Protocol]. Le
protocole de réseau étendu par défaut gui permet la communication entre
différents réseauy interconnectss.

Afficher une ictne dans la zone de natification une fois |a connexion tablie
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Foire Aux Questions (suite)

Comment attribuer une adresse IP statique sous Windows 20007 (suite)

Cliquez sur Utiliser I'adresse IP suivante et
tapez une adresse |P qui se trouve sur le méme
sous-réseau que l'adresse IP LAN de votre
routeur. Exemple . Si l'adresse IP LAN du
routeur est 192.168.0.1, prenez l'adresse IP
192.168.0.X ou X = 2-99. Assurez-vous que le
nombre que vous utilisez n’est pas deja utilise
sur le réseau.

Définissez la passerelle par défaut a la méme
valeur que l'adresse IP LAN de votre routeur
(192.168.0.1).

Définissez le DNS préféré a la méme valeur
que ladresse IP LAN de votre routeur
(192.168.0.1).

Le DNS auxiliaire n’est pas nécessaire ; vous
pouvez cependant saisir un serveur DNS que
vous aura communiqué votre FAL.

Proprietés de Protocole Internet (TCP/IP)

Général

Les paramétres [P peuvent étre détermings automatiguement si vatne
réseau e permet. Sinah, vous devez demander les paramétres IP
appropriés & vaotre administrateur réseau.

() Dbtenir une adresse IP automatiquement

() Utilizer 'adresse P suivante :
Adiesse [P 192 188 . 0 . 2
Mazque de sous-réseau : 285 285 285 0D

Paszzerelle par d&faut : 192 163 . 0 .1

() Utiliser 'adressze de serveur DNS suivante :

Serveur DMS praférs : 192 168 . 0 . 1

Serveur DMS ausiliaire :

Avance..

l[ Annuler ]

[ ok

Cliquez deux fois sur OK. |l est possible que le systéme vous demande si vous
souhaitez redémarrer votre ordinateur. Cliquez sur Oui.

Comment attribuer une adresse IP statique sous Windows 98/Me ?

Etape 1 Depuis le bureau, faites un
clic droit sur I'icbne Voisinage réseau
(Windows ME — Connexions réseau)
et sélectionnez Propriétés

Sélectionnez TCP/IP et sélectionnez
Propriétés. Si vous avez plus d'un
adaptateur, vous avez une entrée
TCP/IP par adaptateur. Sélectionnez
TCP/IP > (votre adaptateur réseau)
et cliquez sur Propriétés.

Général | Configuration éseaus zans fi | Paramétres avancés

-4 Propriétés de Connexion réseau sans fil

Cannexion en utilizart :

. R D-Link ArPlas Btreme G DwL-G132 Wireless USE Adapt

Cette connexion utilize les éléments suivants :

| g[ﬁlient pour les réseaus Microsoft

vl SF‘artage de fichiers et dimprimantes pour les rézeaus Microzoft
| ™ Splanificateur de paguets Jo5

g g Protocols Internet [TCRAR)

Installer.... Fraprigtés
Dezcription

Protocole TCPAR [Transmizzion Control Protocol/ ntermet Protocol). Le
protocole de réseau étendu par défaut qui permet la communication entre
différents rézeaus interconnectés.

Afficher une icone dans la zone de notification une fois la connexion etablie

oK ] [ Annuler
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Foire Aux Questions (suite)

Comment attribuer une adresse IP statique sous Windows 98/Me? (suite)

Etape 2 Cliquez sur Specify an IP ———
Address (Specifier une adresse IP). DN Conkon | Gty | WANS Crtraton PSSt
Saisissez une adresse IP se trouvant fn P oo onb sty assnadto s corpur
sur le méme sous-réseau que ke L I LR
I'adresse IP LAN de votre routeur.

Exemple : Si l'adresse IP LAN du e
routeur est 192.168.0.1, prenez -

'adresse IP 192.168.0.X ou X est e
compris entre 2 et 99. Assurez-vous Suet Mok
que le nombre que vous utilisez n’est

pas deéja utilisé sur le réseau.

Etape 3 Cliquez sur l'onglet Gateway

Passerelle). S
aisissez I'adresse IP LAN de votre e
routeur ici (192.168.0.1). _ The st ey el vy b ik
Cliquez sur Add (Ajouter) une fois P e
que vous avez termine.

New gateway:

192.168. 0 . 1 | s |

Instaled gateways:
Etape 4 Cliquez sur l'onglet DNS DT _Bomon |
Configuration (Configuration DNS).
Cliguez_sur Enable DNS (Activer
DNS). Saisissez un hoéte (Host) SI|
eut s’agir de n’importe quel mot).
ous DNS server search order (Ordre

de recherche du serveur de DNS),
saisissez l'adresse I[P LAN de votre
routeur (192.168.0.1). Cliquez sur Add

( A J oute r) ONS mum |'W3"|’:i.°:s mL:mNr?pIium
)  Disable DNS
% Enable DNS
Hot [oothing | Domam [~
DNS Server Search Dider —————eeoooo
Etape 5 Cliquez deux fois sur OK. [ioz.60. 0.1 ] | am |
Lorsque le systéme vous invite a ‘19215301 e |
redémarrer votre ordinateur, cliquez
sur Yes (Oui). Doman Sl Sench 01
Une fois redemarre, [ordinateur !
possede une adresse IP statique iz
privée.
oK | Camd'

Etape 5 Accédez a la gestion web. Ouvrez votre navigateur web et tapez I'adresse IP
de votre produit D-Link dans la barre d’adresse. Cela doit ouvrir la page de connexion
de la gestion web. Suivez les instructions de connexion et terminez la configuration.
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Foire Aux Questions (suite)

Connexion cable dynamique

(IE AT&T-BI, Cox, Adelphia, Rogers, Roadrunner, Charter et Comcast).

Remarque : Veuillez configurer le routeur avec le dernier ordinateur qui a été connecté

directement au modem céable.

Etape 1 Connectez-vous a la configuration web en tapant I'adresse IP du routeur

(valeur par défaut :192.168.0.1) sous votre navigateur web. Le nom d’utilisateur est
admin (en minuscules) et le mot de passe est vide (ne rien saisir).

Etape 2 Cliquez sur l'onglet Accueil et
cliquez sur le bouton WAN. Adresse IP
dynamique est la valeur par défaut;
cependant, si Adresse IP dynamique n’est
pas sélectionné en tant que type de WAN,
sélectionnez-le. Cliquez sur Dupliquer
Il'adresse MAC. Cliquez sur Appliquer
puis sur Continuer pour enregistrer vos
modifications.

LU l

Accueil Avancé

Connecter a 192.168.0.1

DI-624

Mom d'utilisateur ; |ﬁ

Mak de passe : |

[Imémariser mon mak de passe

(] 4 ] l Annuler

outils Etat

=

Paramétres WAN
Sélectionnez l'option appropriée pour vous connecter & votre fournisseur d'acces.
[r—
Assistant
O Adresse IP dynamigue Choisissez cette option pour obtenir autamatigquernent une

—_—
Wi
i @ Adresse IP statique

WAN O PPPoE
O Autres
AN O PPTP
O TP
) Cdble BigPond
Adresse IP statique
Adresse P

Masgue de sous-réseau

Adresse de la passerelle du

FAl
Adresse MAC

Adresse DNS principal

Adresse DNS secondaire

hATI
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adresee |P de votre fournisseur d'accés (pour la plupart
deg utilizateurs de modem cable).

Choisissez cette option pour définir les informations 1P
statigues que vous a communiquées votre fournisseur
d'acces.

Choisissez cette option si votre FAI utilise |e protocaole
FPPoE (pour la plupart des utilisateurs de modem ADSL)

PPTP, L2TF et cable BigPond

(Euraope uniguerment)
(pour une utilisation ISPS spécifique uniguement)

[Australie uniguement)

‘rﬂm I(attrihuée par votre FAI
[onoo |

[TX: |

oo |.for ]-[sd J-[& ]-[2 ]-[r3]
{Facultatif [ Dupliquer 'adresse MAC ]

[0.0.00 |
——

lo000 | (Facultatin
1eAn |




Foire Aux Questions (suite)

Etape 3 Eteindre et rallumer le modem cable et le routeur :
Mettez le modem cable hors tension (en premier) . Mettez le routeur hors tension.

Laissez-les reposer 2 minutes.” Mettez le modem cable sous tension (en premier).
Attendez de voir le voyant du cable s’allumer en fixe sur le modem cable. Mettez le
routeur sous tension. Attendez 30 secondes.

* Si vous avez un modem Motorola (Surf Board), laissez hors tension pendant au moins

5 minutes.

Etape 4 Suivez de nouveau |'étape 1 et revenez a la configuration web. Cliquez sur
'onglet Etat et cliquez sur le bouton Infos Appareil. Si vous n’avez pas déja une
adresse IP publique sous l'intitulé WAN, cliquez sur les boutons DHCP Renew

(Renouveler DHCP) et Continuer.

Connexion cable statique

Etape 1 Connectez-vous a la
configuration web en tapant I'adresse IP
du routeur (valeur par défaut :192.168.0.1)
sous votre navigateur web. Le nom
d’utilisateur est admin (en minuscule) et le
mot de passe est vide (ne rien saisir).

Etape 2 Cliquez sur 'onglet Accueil et
cliuez sur le bouton WAN. Sélectionnez
Adresse IP statique et tapez les
parametres statiques obtenus de votre FAI
dans les champs prévus a cet effet. Si
VOUS ne connaissez pas vos parametres,
vous devez contacter le FAI.

Etape 3 Cliquez sur Appliquer puis
sur Continuer pour enregistrer les
modifications.

Etape 4 Cliquez sur l'onglet Etat et
cliquez sur le bouton Infos Appareil.
Votre adresse IP apparait sous
I'intitulé WAN.

DI-624 l
=
=

Connecter a 1%2.168.0.1

=
1A
DI-624

Mom dutilisateur :

Mat de passe :

@ T 4
| |

[CImémariser mon mot de passe

I OF, ] [ Annuler

Accueil

Avancé

Outils Etat Aide

Sélectionnez l'option appropriée pour vous connecter a votre fournisseur d'accés

© Adresse IP dynamique

& Adresse IP statique

© PPPoE

® Autres
© pPTP
O L2TP

' Céble BigPond

Mom d'utilisateur

Mot de passe
Ressaisir le mot de passe

Serveur d'authentification

Adresse IP du serveur de
connexion

Adresse MAC

Choisissez cette option pour obtenir automatiquement une
adresse |P de votre fournisseur d'accés (pour la plupart
des utilisateurs de modem cable)

Chuoisissez cette option pour définir les informations |P
statiques que vous a communiguées votre foumisseur
d'accés

Choisissez cette option si votre FAI utilise le protocole
PPPoE {pour la plupart des utilisateurs de modem ADSL)
PPTP. L2TP et cable BigFond

(Europe uniqguement)
(pour une utilisation ISPS spécifique uniquement)

(Australie uniquement)

serveur-sm v |

I | (Facultatif)

51 | (Facultatif Dupliquer 'adresse MAC |




Foire Aux Questions (suite)

Pensez a désactiver ou a désinstaller tout logiciel PPPoE de votre ordinateur ; sinon,
VOUS ne serez pas en mesure de vous connecter a Internet.

Etape 1 Mettez le Firmware a jour si nécessaire.
(Veuillez visiter le site web du support technique de D-Link a 'adresse : www.dlink.fr
pour obtenir les derniéres informations sur les mises a jout firmware).

Etape 2 Prenez un trombone et procédez a la réinitialisation matérielle. Sur I'appareil
en marche, utilisez un trombone et maintenez le bouton Reset enfoncé pendant 10
secondes (ce bouton est situé a l'arriere de I'appareil). Relachez le bouton ; le routeur
se réinitialise, les voyants clignotent puis le routeur se stabilise.

Etape 3 Une fois le routeur stabilisé, ouvrez votre navigateur et tapez 192.168.0.1
dans la fenétre d’adresse, puis appuyez sur Entrée. Lorsque la boite de dialogue de
saisie du mot de passe s’affiche, saisissez le nom d’utilisateur admin et ne saisissez
rien pour le mot de passe. Cliquez sur OK.

Si la boite de dialogue de saisie du mot de passe ne s’affiche pas, répétez I'Etape 2.

Remarque : N'exécutez pas I'Assistant.
Etape 4 Cliquez sur 'onglet WAN situé a gauche de I'écran. Sélectionnez PPPoE.

Etape 5 Sélectionnez PPPoE dynamique (a moins que votre FAI ne vous ait
communiqué une adresse |IP statique).

E'g\?pe 6 Dans le champ de saisie du nom d’utilisateur, tapez le nom fourni par votre

Etape 7 Le Temps d’inactivité maximum doit valoir 0. Initialisez MTU a 1492, sauf
spécification contraire de votre FAI, et choisissez Toujours activé.

Remarque : Si vous avez des difficultés pour accéder a certains sites web et/ou si vous
rencontrez des problémes de messagerie électronique, initialisez le MTU a une valeur
moins elevée, par exemple 1472, 1452, etc. Contactez votre FAI pour obtenir de plus
amples informations et pour connaitre la valeur MTU qui convient a votre connexion.

74



Foire Aux Questions (suite)

Etape 8 Cliquez sur Appliquer. Lorsque le systéme vous y invite, cliquez sur
Continuer. Une fois I'écran rafraichi, debranchez le routeur D-Link de I'alimentation.

Etape 9 Mettez votre modem DSL hors tension pour 2-3 minutes. Remettez-le sous
tension. Une fois que le modem a établi une liaison avec votre FAI, remettez le routeur
D-Link sous tension. Attendez environ 30 secondes et reconnectez le routeur.

Etape 10 Cliquez sur 'onglet Etat dans la configuration web ou vous pouvez
visualiser les informations sur le produit. Sous WAN, cliquez sur Se connecter. Cliquez
sur Continuer lorsque le systeme vous y invite. Vous devez a présent constater que les
informations concernant le dispositif donnent une adresse IP, vérifier que le produit
s’est connecté a un serveur et qu'une adresse IP lui a été attribuée.

Dans la plupart des cas, oui. AOL DSL+ peut utiliser PPPoE pour I'authentification et
contourner le logiciel client. Si tel est le cas, les routeurs D-Link peuvent fonctionner
avec ce service. En cas de doute, veuillez contacter AOL.

Pour configurer votre routeur :

Etape 1 Connectez-vous a la configuration web (192.168.0.1) et configurez le cété
WAN pour utiliser PPPoE.

Etape 2 Tapez votre nom d’écran, suivi de @aol.com pour le nom d'utilisateur. Tapez
votre mot de passe AOL dans la zone réservée a cet effet.

Etape 3 Vous devez initialiser MTU a 1400. AOL DSL ne permet pas de valeur
superieure a 1400.

Etape 4 Appliquez les paramétres.

Etape 5 Recyclez I'alimentation du modem pendant 1 minute, puis recyclez
I'alimentation du routeur. Laissez 1 a 2 minutes pour établir la connexion.

Si vous vous connectez a Internet avec un FAI différent et que vous voulez utiliser le
Iogltclel AOL, vous pouvez le faire sans configurer les paramétres de pare-feu du
routeur.

Vous devez configurer le logiciel AOL pour établir une connexion a I'aide de TCP/IP.
Allez a http://www.aol.com pour obtenir des informations de configuration plus
spécifique sur le logiciel d’AOL.
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Foire Aux Questions (suite)

Pour permettre au trafic Internet de pénétrer votre réseau local, vous devez ouvrir des
ports ; sinon, le routeur risque de bloquer la demande.

Etape 1 Ouvrez votre navigateur web et e T T T T
tapez I’adresse |P de Votre routeur D—Llnk Szr‘;igg.:setl;e\}\l.j.Lle est Ulllise pour autcnser 1es utilisateurs INternet 8 accedesr aux

192.168.0.1). Tapez le nom d’utilisateur @ Activé © Désactivé
admin). Ne rien saisir dans le champ Mot 1om [rcanyahorsz [ Efacer |
de passe Adresse IP privée IW
Type de protocole lm
Etape 2 Cliquez sur Avancé en haut, Port privé ez |
puis sur Serveur virtuel a Potpublc B3z |
gaUChe Programmation 0 Teoujours
. , o Denyie e 100 2] - Joo[-] [am [=] oo [-] -[oo -]
Etape 3 Cochez Activé pour activer i |
I'entrée. jour [Dim ] 5 [oim [-]

Etape 4 Tapez un nom pour votre entrée
de serveur virtuel.

Etape 5 Dans le champ Adresse IP privé, tapez I'adresse IP de I'ordinateur relié a
votre réseau local dont vous voulez autoriser le service.

Etape 6 Choisissez le Type de protocole - TCP, UDP, ou les deux. Dans le doute,
choisissez les deux.

Etape 7 Saisissez les informations relatives au port en regard de Port privé et de
Port public. Le port privé et le port public sont généralement identiques. Le
port public est le port vu du c6té WAN, tandis que le port privé est le port
utilisé par I'application installée sur 'ordinateur relié a votre réseau local.

Etape 8 Tapez les informations relatives au temps (Programmation).

Etape 9 Cliquez sur Appliquer puis sur Continuer.

Remarque : Assurez-vous que I’héte DMZ est désactivé. Si DMZ est activé, il
désactive toutes les entrées de serveur virtuel.

Nos routeurs utilisant NAT (Network Address Translation), vous ne pouvez ouvrir un
port spécifique que vers un ordinateur a la fois. Par exemple : Si vous avez 2 serveurs
web sur votre réseau, vous ne pouvez pas ouvrir le port 80 vers les deux. Vous devez
configurer I'un des serveurs web pour qu’il utilise le port 81. Vous pouvez alors ouvrir le
port 80 vers le premier ordinateur, puis le port 81 vers le second ordinateur.
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Foire Aux Questions (suite)

Sur un réseau, un DMZ (zone démilitarisée) est un héte ou un petit réseau inséré en
tant que zone neutre entre le réseau privé d’'une entreprise et le réseau public externe.
La DMZ empéche les utilisateurs extérieurs d’accéder directement a un serveur
contenant les données de la société. (Le terme provient de la zone-tampon
geographique mise en place entre la Corée du Nord et la Corée du Sud suite a 'action
de 'ONU au début des années 1950). Une DMZ constitue une approche facultative et
plus sdre qu’un pare-feu ; elle peut également agir comme un serveur proxy.

Dans une configuration de DMZ classique de PME, un ordinateur distinct (ou héte en
terminologie réseau) regoit des demandes émanant des utilisateurs du réseau privé
pour accéder a des sites web ou a d’autres entreprises accessibles sur le réseau public.
L'héte DMZ lance alors des sessions pour ces demandes sur le réseau public.
Cependant, I'héte DMZ n’est pas en mesure de relancer une session dans le réseau
privé. Il ne peut qu’acheminer des paquets déja demandeés.

Les utilisateurs du réseau privé situés hors de la société n‘'ont accés qu’a I'héte DMZ.
La DMZ contient également souvent les pages web de la société pour qu’elles puissent
étre distribuées au monde extérieur. Cependant, la DMZ ne permet d’accéder a aucune
autre donnée de la société. Si un utilisateur extérieur pénétre la sécurité de 'héte DMZ,
les pages web risquent d’étre corrompues, mais aucune autre information sur la société
ne lui sera exposeée. D-Link, I'un des plus grands constructeurs de routeurs, propose
des produits destinés a mettre en place une DMZ.

La fonction DMZ vous permet d’acheminer tous les ports entrants vers un ordinateur
situé sur le réseau local. La DMZ, ou zone démilitarisée, permet a I'ordinateur spécifié
d’étre exposé a Internet. Une DMZ est utile lorsqu’une application ou un jeu en
particulier ne fonctionne pas a travers le pare-feu. L'ordinateur configuré pour la DMZ
est totalement vulnérable sur Internet ; il est par conséquent suggéreé de tenter d’ouvrir
les ports a partir du serveur virtuel ou du pare-feu avant d’utiliser la DMZ.

Etape 1 Recherchez I'adresse IP de I'ordinateur que vous voulez utiliser en tant
qu’hbéte DMZ.

Pour savoir comment rechercher I'adresse IP de I'ordinateur sous Windows
XP/2000/ME/9x ou Macintosh, reportez-vous a I'Etape 4 de la 1°"° question de cette
section (Foire Aux Questions).
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 2 Connectez-vous a la
configuration web du routeur en tapant
I'adresse IP du routeur (valeur par

défaut :192.168.0.1) sous votre navigateur
web. Le nom d’utilisateur est admin (en
minuscules) et le mot de passe est vide
(ne rien saisir).

Etape 3 Cliquez sur 'onglet Avancé puis
sur le bouton DMZ. Sélectionnez Activer
et tapez I'adresse IP que vous avez
trouvée a I'étape 1.

Etape 4 Cliquez sur Appliquer puis sur
Continuer pour enregistrer les
modifications.

Remarque : Lorsque DMZ est activé, les
parameétres du serveur virtuel demeurent
en vigueur. N'oubliez pas que vous ne
pouvez pas acheminer le méme port vers
plusieurs adresses IP ; par conséquent,
les paramétres du serveur virtuel auront la
priorité sur les parameétres DMZ.
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 1 Accédez a la configuration web du routeur en tapant I'adresse |IP du routeur
sous votre navigateur web. L'adresse IP par défaut est 192.168.0.1. Connectez-vous
avec votre mot de passe.

Le n_o)m d’utilisateur est admin (en minuscule) et le mot de passe est vide (ne rien
saisir).

Si vous avez des difficultés a acceder a la gestion web, veuillez vous reporter a la
premiere question de cette section.

Etape 2 Depuis la page d’accueil de la gestion web, cliquez sur 'onglet Avancé puis
sur le bouton Pare-feu.

Etape 3 Cliquez sur Activé et tapez le
nom de la nouvelle regle.

Etape 4 Choisissez WAN en tant que D-Link. =R

Source et tapez une plage d’adresses |P E=fa=s Sorrenels
sur Internet. Si vous voulez que cette régle Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz
permette a tous les utilisateurs d’'Internet de = ™ | —
pouvoir accéder a ces ports, mettez une Toges duparedou ]
astérisque dans la premiére case et e B e P o s e s et
laissez la seconde vide. Lo T

Nom | M
Tappications

Action © Autoriser © Refuser
Intetface Début de la plage Fin de la plage Protacole Plage de

Etape 5 Sélectionnez LAN en tant que e [ [l e
Destination et tapez I’adresse IP de ‘ =1

; h . , A . Destination [+ =] | [ [rer H=—=
I'ordinateur installé sur le réseau local pour = GZEl | ..o o . -
lequel vous voulez autoriser le service Y 1y o [ g o v ( o
entrant. Cela ne peut pas fonctionner avec | Fleet jou[om ] fom L] = e
une plage d’adresses IP. [rm—" i e
Bl Alow AlowioPugWANpot  WAN® WAN | ICMPS
Etape 6 Saisissez le port ou la plage de Ene pe B B

ports qui doivent étre ouverts
pour le service entrant.

Etape 7 Cliquez sur Appliquer puis sur
Continuer.

Remarque : Assurez-vous que I'hdte DMZ est désactive.

Nos routeurs utilisant NAT (Network Address Translation), vous ne pouvez ouvrir un
port spécifique que vers un ordinateur a la fois. Par exemple : Si vous avez 2 serveurs
web sur votre réseau, vous ne gouvez pas ouvrir le port 80 vers les deux. Vous devez
configurer I'un des serveurs web pour qu’il utilise le port 81. Vous pouvez alors ouvrir le
port 80 vers le premier ordinateur, puis le port 81 vers le second ordinateur.
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Foire Aux Questions (suite)

Un serveur virtuel se définit comme un port de service; toutes les demandes
adressées a ce port sont réacheminées vers l'ordinateur spécifié par I'lP du serveur.
Par exemple, si vous avez un serveur FTP (port 21) a 192.168.0.5, un serveur web
(port 80) a 192.168.0.6 et un serveur VPN a 192.168.0.7, vous devez spécifier la table
de mappage suivante pour vos serveurs virtuels :

Port serveur IP du serveur Activer
21 192.168.0.5 X
80 192.168.0.6 X
1723 192.168.0.7 X

Vous devez ouvrir 3 ports dans la section serveur virtuel de votre routeur D-Link.

Etape 1 Ouvrez votre navigateur web et tapez I'adresse |IP du routeur (192.168.0.1).

Etape 2 Cliquez sur Avancé en haut, puis sur Serveur virtuel a gauche.

iSi i i D-Link —A7
Etape 3 $a|.3|ss’ez Ieg mformatlor’\s LA UL Afr)-g%ls G
|nd|quees ci-dessous. L'Adresse Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

] 4 H Dl-624 I ccuel van utils a e
IP privée est I'adresse IP de et B ow__tu_2
I,o rd i n ate u r rel ié é Votre résea u p——— \;Zr\?;\/:txﬁlnue\ EE;UTIHS!? fau:;aulunser les utiligateurs Intermet 3 accéder aux
local auquel vous voulez vous e 1| =)
connecter. “elengmsci \:I@ﬁ

e -
Filtres Fort privé |22

Part public ‘-E_E| |

Contrble parental Programmation @ Toujours

. hewre 00 7% [00 ] [am ] s [00 ][00 ]

© Depuis @—

Etape 4 La premiére entrée aura I'aspect
comme indiqué ici : PA-ARY jur[oe ][5
MZ V V a 9 o

Liste des serveurs virtuels Appliquer Annuier Aide
Fel‘fﬂnnam:s Morm Adresse IP privée  Protocole Prograrmma tion -

Wirtual Server FTP 0000 TCP 21721 always Ei]
Virtual Server HTTP 0.0.0.0 TCP 8080 always Ej ]

LEEEam:*

Etape 5 Cliquez sur Appliquer puis sur
Continuer.
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 6 Créez une 2°™

Le Semveur virtuel est utilisé pour autoriser les utilisateurs Internet & accéder aux

entrée comme indiqué ici : senices LAN

& Active © Désactive
Mom I_pﬂ\_.,where | Eﬁacerl
Adresse IP privée |1_92£8Eg]
Etape 7 Cliquez sur Type de protocole [TCP_ 7]
Appliquer puis sur Continuer.  Potpie EEI
Part public |5831 I

Programmation € Toujours

neure [00 1] - oo -] [am[] a oo ] - [oo ]
n = a [om

) Depuis

Le Serveur vituel est utilisé pour autoriser les utilisateurs Internet 8 acceéder aux
services LAM.

® Activé 0 Désactivé

Mom [pcanywhere2 | EﬁECBfl
Adresse P privée I192.158.U 100

z eme
Etape 8 Créez une 3" et Type ds protocole [U0P_ 2]
derniére entrée comme Pk Ja ez
indiqué ici : Part public 632 |

Programmation 2 Toujours

& Depus e 0] Joo I [ ] o] oo ]

=
W

jour | Dim _j _IJ ] |DILEJ

Etape 9 Cliquez sur Appliquer puis sur Continuer.

Etape 10 Lancez PCAnywhere depuis le site distant et utilisez I'adresse IP WAN du
routeur, et non pas 'adresse IP de votre ordinateur.
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Foire Aux Questions (suite)

Vous devez ouvrir des ports sur votre routeur pour autoriser le trafic entrant pendant
que vous utilisez eDonkey.

eDonkey utilise 3 ports (4 si vous utilisez CLI) :

4661 (TCP) Pour se connecter a un serveur

4662 (TCP) Pour se connecter a d’autres clients

4665 (UDP) Pour communiquer avec des serveurs autres que celui auquel vous étes
connecté.

4663 (TCP) Utilisé avec le client de ligne de commande (CLI) lorsqu’il est configuré
pour autoriser les connexions a distance. C’est le cas si vous utilisez une interface
graphique (I'interface Java, par exemple) avec le client.

Etape 1 Ouvrez votre navigateur web et tapez I'adresse IP de votre routeur
(192.168.0.1). Tapez le nom d’utilisateur (admin). Il n'y a pas de mot de passe par
défaut, ne rien saisir.

Etape 2 Cliquez sur Avancé puis sur Pare-feu.

Etape 3 Créez une nouvelle régle

de pare-feu: D-Link -7417’5'3%15 G
'IQa“ggZeﬁrS\L:‘lroéncue\aednke Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz
Cliquez sur Auioriser. )Béns le g = | avance  [CITTE Etat____Aide

champ Source, sélectionnez WAN
sous Interface. Dans la premiere
case, tapez un *. Laissez la
seconde case vide.

Dans le champ Destination, Appiications Action © Auriar O R
selectionnez LAN sous interface.

“ous pouvez utiliser les Régles du pare-feu pour autoriser ou refuser le passage du trafic
via le DI-G24.
Senerine! @ Active O Désactivg

Hom [eDankey \ [ Effacer ]

Fin de la plage

Interface  plage d'adresses IP

Frotocole Plage de pors

(AL

Tapez I'adresse IP de I'ordinateur - e [l T |
sur lequel vous exécutez eDonkey. _ oE ‘ gl
Laissez la seconde case vide. Sous s Desination [Lan ] fezvesoio | e
Protocole, sélectionnez *. Dans les Plogmes W
cases concernant la plage de ports, pare-fou S o T AT e
tapez 4661 dans la 1%, puis 4665 pour S A 900
dans la 2", Cliquez sur Toujours oz o 9 9w
ou définissez une programmation. ' ST Soue  Destination  Protocale
perfqrmanca Allow  Allow to Ping WAN port TWAN* WAN ICHP.B
= e LW

Etape 4 Cliquez sur Appliquer
puis sur Continuer.




Foire Aux Questions (suite)

Pour pouvoir jouer a SOCOM et entendre le son, vous devez télécharger la derniére
version du firmware du routeur (si nécessaire), activer le mode jeu et ouvrir le port 6869
vers I'adresse IP de votre Playstation.

Etape 1 Mettez a niveau votre firmware a l'adresse : www.dlink.fr.

Etape 2 Ouvrez votre navigateur web et tapez I'adresse IP du routeur (192.168.0.1).
Tapez le nom d’utilisateur (admin). Il n'y a pas de mot de passe par défaut, ne rien
saisir.

Etape 3 Cliquez sur 'onglet Avancé puis sur Serveur virtuel a gauche.

Etape 4 A présent, vous allez créer une nouvelle entrée de serveur virtuel. Cliquez sur
Activé et tapez un nom (socom). Tapez I'adresse IP de votre Playstation dans Adresse
IP privée.

Etape 5 Pour le Type de protocole, sélectionnez Ensemble. Tapez 6869 dans Port
privé et dans Port public. Cliquez sur Toujours. Cliquez sur Appliquer pour
sauvegarder vos modifications, puis sur Continuer.
D-Link —Airel .
rPlus G

Bullding Networks for People R ENIE,
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Avancé outlls Etat Alde

Le Serveur virtuel est utilisé pour autoriser les utilisateurs Internet & accéder aux
semvices LAN.

Dl624 |
L Y

Serveur virtuel

@ Active O Désactivé

Mom ‘socom ‘[ Effacer ]

Adresse |P privée ‘192 166.0.100

Applications

Type de protocole \_Ensemble :I

Filtres Paort privé G363

Puort public \68_59_|

e
el
‘—

Controle parental Programmation & Toujours
heure [00 58] . [00 ] [AM ][00 ] . [o0 ]
BT |

jour ‘Hm_\j a ‘:Dlm b

O Depuis

LEE

5 as Sery s Appliquer Annuler Aide
PR Mom Adregze P privée  Protocole Programmation "
“irtual Server FTP 0.0.00 TCP 21421 always B}
Yittual Setver HTTP 0.0.0.0 TCP 80/80 always ElT]

Etape 6 Cliquez sur 'onglet Outils puis sur Divers a gauche.

Etape 7 Assurez-vous que le Mode jeu est activé. Sinon, cliquez sur Activé. Cliquez
sur Appliquer puis sur Continuer.
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 1 Ouvrez votre navigateur web et tapez I'adresse IP du routeur
(192.168.0.1).Tapez admin en tant que nom d’utilisateur. |l n'y a pas de mot
de passe par défaut, ne rien saisir.

Etape 2 Cliquez sur 'onglet Avancé puis sur Serveur virtuel a gauche.

Etape 3 Vous allez créer 2 entrées.

Etape 4 Cliquez sur Activé et tapez sur Bra RIS —AirPlus =
, Buflding Networks for People mEIWE
Entree Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 |

Paramétres : - ICUCI outls  Emat _ Ade |
NOM = Ga mes py1 ° \:e.Sér\t—;L;riv;n.l:lel est utilisé pour autorizer les utilisateurs Intemet & accéder aux
ADRESSE IP PRIVEE — Ladresse IP de

y . y MNom |Gamesm H Effacer ]
I'ordinateur sur lequel vous exécutez s it [z 01—
Gamespy. = e

TYPE DE PROTOCOLE — Ensemble Porpie [ |

PORT PRIVE - 3783 R " T e
PORT PUBLIC - 3783 = Ry
PROGRAMMATION - Toujours. ;

: . : 2 9O
Cliquez sur Appliquer puis sur

Continuer

EEE

Liste des s = virfiiels Appliquer Annuler Aide
T Adresse IP privee  Protocole Programmation
sl Cener FTH alva

Performance

7]
R&Jnlv:d}ul«}wli m"jl(:':'lﬂ‘JEIsWEG"
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

nde Aa -

Etape 5 Tapez la 2 entrée : DI-624 | PUNNORNN outis | Etat | Alde |
CI iq uez Su r ACtiVé “ Le Ser‘v;u;'wnue\ est utilisé pour autoriser les utilisateurs Internet 4 accéder aux
NOM = Ga mespyz et @ Active O Désactivé
ADRESSE IP PRIVEE — 'adresse IP de - i =

’ i A Type de protocole IWI

IGoar::ir:gz’;)eyur sur lequel vous exécutez e

TYPE DE PROTOCOLE — Ensemble

O Depuis lheureer_"-‘ i_DU VH-.A_M v-‘a}_ﬂuv_l;\uu "I

PORT PRIVE - 6500 1 S
PORT PUBLIC - 6500 o
PROGRAMMATION - Toujours.

Fart public lgso0 |

VIR

Appliguer Annuler Aide

FTT—— Mom Adresse [P privee  Protocole Programmation -
Wittual Serer FTP 0000 TCP 21721 always Ei]

‘ittual Server HTTP 0.0.0.0 TCP 80/80 always Eii)

Cliquez sur Appliquer puis sur Continuer.
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Foire Aux Questions (suite)

La procédure ci-dessous est valable pour KaZaA, Grokster et tout autre logiciel utilisant
le systeme de partage de fichiers FastTrack P2P.

Dans la plupart des cas, vous n’avez rien a configurer, ni sur le routeur, ni dans le
logiciel Kazaa. En cas de difficultés, veuillez suivre la procédure ci-dessous :

Etape 1 Tapez I'adresse IP de votre routeur sous un navigateur web (192.168.0.1).

Etape 2 Tapez le nom d’utilisateur (admin). |l n'y a pas de mot de passe par défaut,
ne rien saisir.

Etape 3 Cliquez sur Avancé, puis sur Serveur virtuel.
Etape 4 Cliquez sur Activé, puis tapez un nom (kazaa par exemple).

Etape 5 Tapez I'adresse IP de l'ordinateur sur lequel vous exécutez KaZaA dans le
cha{np Aldresse IP privée. Sélectionnez TCP en tant que Type de
protocole.

Etape 6 Tapez 1214 dans les champs Port privé et Port public. Cliquez sur

Toujours dans Programmation ou définissez une plage de temps. Cliquez
sur Appliquer.

Dlinkc AirPlus
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DI-624 l 3
Avancé outils Etat Aide
Le Serveur virtuel est utilisé pour autoriser les utilisateurs Internet & accéder aux
Serveur virtuel services LAN.
@ Activé O Désactivé
Mom [KaZak |[ Effacer ]
R :
ARELAns Adresse IP privée |192.168.0.100
Type de protocole |_:I:(_3I_:> v|
Filtres Fart privé 1214 |
Porputic  [1214_|
_ ) &
Controle parental Programmation & Toujours
O Depuis eure 00 18] (00 ] A 9] 4 00 9] :[00 ]
epuis [ ;]
l— b e =
ERSRY jour [ Dim | 3| Bim |
’ 9 OO
: & Appliguer Annuler Aide
PerfoRnaite N?m Adresse [P privée  Protocole Frogrammation -
Yirtual Server FTP 0.0.0.0 TCP 21421 always Ei]
Yirtual Serer HTTP 0.0.0.0 TCP 80/80 always i)

Vérifiez que vous n’avez pas activé proxy/pare-feu dans le logiciel KaZaA.
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Foire Aux Questions (suite)

Vous devez ouvrir des ports sur votre routeur pour permettre le trafic lorsque vous
hébergez un jeu dans Warcraft 3. Pour jouer, vous n'avez pas besoin de configurer
votre routeur.

Warcraft 3 (Battlenet) utilise le port 6112.
Pour DI-604, DI-614+, DI-624, DI-754, DI-764 ou DI-774 :

Etape 1 Ouvrez votre navigateur web D-Link

et tapez 'adresse IP de votre routeur Bt A
(1, 921 6801 ) TapeZ Ie n'0m Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz
d’utilisateur (admin). |l n'y a pas de_ D | P accuen ETTIORR  ar| Ale
mot de passe par defaut, ne rien saisir. (o ———— ————
Le Serveur virtuel est utilisé pour autoriser les utilisateurs Internet 4 accéder aux
services LAN
Etape 2 Cliquez sur Avancé puis sur L@ X ® et O Dasacts e
Serveur virtuel. .-
Type de protocole | Ensemble v |
Etape 3 Créez une nouvelle entrée : .
Cliquez sur Activé. Tapez un nom S @R
(warcraft3). Adresse IP privée — Tapez © oo 20 B DA [0 (O]
I'adresse IP de I'ordinateur sur lequel o D 9] G 9]
vous souhaitez héberger le jeu. —_— B
Sélectionnez Ensemble en tant que | . ol 9 00
type de protocole. Tapez 6112 dans U PP
Port privé et dans Port public. Cliquez Vitual Sener HTTP 0000 TP aways LW
sur Toujours ou définissez une
Programmation.

Etape 4 Cliquez sur Appliquer puis sur Continuer.

Remarque : Si vous voulez que plusieurs ordinateurs reliés a votre LANJ)uissent jouer
au jeu que vous heébergez, repétez la procédure ci-dessus et tapez les adresses |IP des
autres ordinateurs. Vous devez leur attribuer des ports différents. L'ordinateur N°2 peut
utiliser le port 6113, I'ordinateur N°3 peut utiliser le port 6114, etc.

Vous devez modifier les informations relatives aux ports sous Warcraft 3 pour les
ordinateurs N°2 et suivants.

Configurez le Port de jeu sur chaque ordinateur :

Lancez Warcraft 3 sur chaque ordinateur, cliquez sur Options > Gameplay (Jeu).
Faites défiler la liste jusqu’a voir apparaitre Port de jeu. Tapez le numéro de port que
vous avez saisi dans les étapes qui précedent.
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Foire Aux Questions (suite)

Contrairement a la plupart des applications TCP/IP, NetMeeting utilise des PORTS
DYNAMIQUES au lieu de PORTS STATIQUES. Autrement dit, chaque connexion
NetMeeting differe Iégérement de celle qui I'a précédée. Par exemple, I'application de
site web HTTP utilise le port 80. NetMeeting peut utiliser n’importe lequel d’une série de
60 000 ports différents.

Les routeurs large bande qui utilisent (uniquement) NAT standard et tous les
programmes de partage d’Internet tels que Microsoft ICS qui utilisent (uniquement) NAT
standard NE fonctionneront PAS avec NetMeeting ni avec d’autres logiciels H.323.

La solution consiste a mettre le routeur en DMZ.

Remarque : Quelques constructeurs de matériel ont en fait pris sur eux de proposer la
compatibilité H.323. Ce n’est pas une tache aisée, dans la mesure ou le routeur doit
rechercher dans chaque paquet entrant des indices lui indiquant qu’il s’agit d’'un paquet
NetMeeting. Cela représente beaucoup plus de travail que ce que fait habituellement
un routeur ; en réalité, cela peut constituer une faiblesse du pare-feu. D-Link est I'un
de ces constructeurs.

Pour en apprendre plus a ce sujet, veuillez visiter http://www.HomenetHelp.com

Vous devez ouvrir des ports sur votre routeur pour permettre le trafic entrant pendant
que vous utilisez iChat.

iChat utilise les ports suivants : 5060 (UDP) 5190 (TCP) File Sharing 16384-16403
(UDP) Pour la visioconférence avec d’autres clients

Etape 1 Ouvrez votre navigateur web et tapez I'adresse IP de votre routeur
(192.168.0.1). Tapez le nom d’utilisateur (admin). Il n'y a pas de mot de passe par
défaut, ne rien saisir.

Etape 2 Cliquez sur Avancé puis sur Pare-feu.
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Foire Aux Questions (suite)

Etape 3 Créez une nouvelle regle de  EyE TR & A rPlus

f . Bullding Metworks for People
pare_ eu: Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Cliquez sur Activé. pesi| avancs TN ST

Tapez un nom (ichat1). © Mo
Cliquez sur Autoriser. R

Dans le champ Source, sélectionnez o

WAN sous interface. e e+ T8I s e e o
Dans la premiére case, tapez un *. Swce  [WAN Y] [ u -
Laissez la seconde case vide. prasiten [N [pu] EEE)
Dans le champ Destination, e ?Q . B
sélectionnez LAN sous interface. —— e 900

Appliquer Annuler Aide

Tapez I'adresse IP de I'ordinateur sur

Action  Mom Source Destination  Pratocale

lequel vous exécutez iChat. i Doy e LT e

Allow  Default LANZE o

Laissez la seconde case vide. Sous Protocole, sélectionnez UDP. Dans les cases
concernant la plage de ports, tapez 5060 dans la 1° et laissez la 2"* case vide.
Cliquez sur Toujours ou définissez une durée.

Etape 4 Cliquez sur Appliquer puis D-Link' —AirPlus
Xorenmel"

Bullding Networks for People

sur Continuer Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

DL-624 |
Avancé outils Etat Aide

Yous pouvez utiliser les Régles du pare-feu pour autoriser ou refuser le passage du trafic
via le D624,

Etape 5 Répétez les étapes 3 et 4.

Ouvrez ichat2 et ouvrez les ports _
16384- 16403 (UDP).

Interface  plage d'adresses P

Sepielicioh @ Activé O Désactive

Hom [ichetz | [ Efiacer |

10

Protocole Plage de ports

|

I Fiitres d'adresses [P
Source |WAN v| 1* H ‘
[rr— Destination  [LAN | 1321880100 | [uoe v\@

Programmation & Toujours

pare-feu © Depuis haure [00 ] - [00 ][04 ][00 ] (00 ] [amt ]

jour Dim ¥4 Dim |

DMZ o e s a 9 o

Appliquer Annuler Aide

(i

Action  Mom Source Destination  Protocole

- Allow  Allow to Ping WAN port TWAN* WAL ICMP.8
Deny Default i LAMN,* ot
Allew  Default LAN* ** * %



Foire Aux Questions (suite)

Pour le partage de fichiers :

Etape 1 Cliquez sur Avancé puis
sur Serveur virtuel.

Etape 2 Sélectionnez Activé D-Link A irPlus -
pour activer I'entrée. B et for e el
Routeur sans fil haut débit 2,4 GHz

Etape 3 Tapez le nom de votre gt | accucl NVRURR outis  Eat Aide
entree de serveur virtuel (ichat3). e svowdiwl
Etape 4 A coté de Adresse IP - e T

rive, tapez I'adresse IP de Apgiications adresse IP pive (1921680100 |
‘ordinateur relié a votre réseau Type de protocale [TCP ]
local que vous voulez autoriser le S L TR

Port public HE

service entrant a pénétrer.

Controle parental Programmation @ Toujours
© Do 1eure (00 ¥] [o0 w|[am ~ 3[00 %] (o0 ¥
epuis !—AM "’j ===

Etape 5 Sélectionnez TCP pour
Type de protocole.

' Pare-feu jULII"Dim V!é!D\m Vl

LEEEOE

Mz a J O

Etape 6 Tapez 51 90 en regard de : Nom A ‘Adresse IP privée  Protocole ;:z;::;;::;:r acd

Port riVé et de Port UbliC_ Ertomane? Vitual Sener FTP 0.0.0.0 TCP 2121 ahways E]]
P P

‘irtual Server HTTP 0.0.0.0 TCP 80/80 always grﬁ

Etape 7 Cliquez sur Toujours ou
configurez une programmation.

Etape 8 Cliquez sur Appliquer
puis sur Continuer.

Si vous utilisez le pare-feu Mac OS X, vous serez peut-étre obligé de désactiver
temporairement le pare-feu dans le volet Préférence de partage sur les deux
ordinateurs.

Pour utiliser le pare-feu Mac OS X, vous devez ouvrir les mémes ports que sur le
routeur :

Etape 1 Allez au Menu Pomme et sélectionnez Préférences systéme

Etape 2 Choisissez Afficher > Partage.

Etape 3 Cliquez sur 'onglet Pare-feu.

Etape 4 Cliquez sur Nouveau.

Etape 5 Choisissez Autre dans le menu contextuel Nom de port.

Etape 6 Dans le champ Numeéro de port, plage ou série, tapez : 5060, 16384-16403.
Etape 7 Dans le champ Description tapez : iChat AV

Etape 8 Cliquez sur OK.

&9




Foire Aux Questions (suite)

Les renseignements ci-dessous ont été pris dans la base de connaissances en lighe
Macintosh AppleCare :

“iChat ne peut ni envoyer, ni recevoir de fichiers lorsque le pare-feu Mac OS X est actif
dans son état par défaut. Si vous avez ouvert le port AIM, vous pourrez peut-étre
recevoir un fichier, mais vous ne pourrez pas en envoyer.

Dans son état par défaut, le pare-feu Mac OS X bloque les transferts de fichiers a 'aide
du logiciel iChat ou America Online AIM. Si I'émetteur ou le récepteur a activé le
pare-feu Mac OS X, le transfert risque d’étre bloqué.

La meilleure solution de contournement consiste a désactiver temporairement le
pare-feu dans le volet Préférence de partage des deux ordinateurs. C’est une obligation
pour 'émetteur. Le récepteur, en revanche, peut conserver son pare-feu si le port AIM
est ouvert. Pour ouvrir le port AIM

Etape 1 Allez au Menu Pomme et sélectionnez Préférences systéme.
Etape 2 Choisissez Affichage > Partage.

Etape 3 Cliquez sur 'onglet Pare-feu.

Etape 4 Cliquez sur Nouveau.

Etape 5 Choisissez AOL IM dans le menu contextuel Nom de port . Le numéro 5190
doit déja étre renseigné.
Etape 6 Cliquez sur OK.

Si vous ne voulez pas désactiver le pare-feu sur I'ordinateur émetteur, vous pouvez
utiliser un service de partage de fichiers autre que iChat. Les types de partage de
fichiers proposés sous Mac OS X sont indiqués dans un document technique intitulé
106461, « Mac OS X: File Sharing (Partage de fichier » que vous trouverez dans la
base de connaissances en ligne AppleCare Knowledge base.

Remarque : Si vous utilisez un service de partage de fichiers lorsque le pare-feu est
actif, n‘oubliez pas de cliquer sur l'onglet Firewall (Pare-feu) et de sélectionner le
service que vous avez choisi dans la liste Autoriser. Si vous ne le faites pas, le pare-feu
risque également de bloquer le service de partage de fichiers.
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Foire Aux Questions (suite)

NAT signifie Network Address Translator (Conversion d’adresses réseau). Il s’agit
d’un service proposé et décrit dans la RFC-1631 ; il permet de résoudre le probléme de
réduction du nombre d’adresses IP. En bref, chaque boite NAT comporte une table
constituée de paires d’adresses IP locales et d’adresses mondiales uniques ; la boite
peut alors « convertir » les adresses |IP locales en adresses mondiales et inversement.
Pour dire les choses simplement, il s’agit dune méthode qui permet de connecter
plusieurs ordinateurs a Internet (ou a tout autre réseau IP) a l'aide d’'une unique
adresse IP.

Les routeurs de D-Link (par exemple : DI-624) sont compatibles NAT. Moyennant la
configuration adéquate, plusieurs utilisateurs peuvent accéder a Internet a I'aide d’un
compte unique via le dispositif NAT.

Pour de plus amples informations concernant RFC-1631: The IP Network Address
Translator (NAT), veuillez visiter http://www.fags.org/rfcs/rfc1631.html
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Assistance technique

Vous trouverez la documentation et les logiciels les plus récents sur le
site web D-Link.

Ceux-ci peuvent contacter le service technique de
D-Link par notre site internet ou par téléphone.

Support technique destiné aux clients établis en France:
Assistance technique D-Link par téléphone :
0 820 0803 03
Assistance technique D-Link sur internet :
http://www.dlink.fr
e-mail : support@dlink.fr

Support technique destiné aux clients établis au Canada :
Assistance technique D-Link par téléphone :
(800) 361-5265
Lun.-Ven. 7h30 a 21h00 HNE.
Assistance technique D-Link sur internet :
http ://support.dlink.ca
e-mail : support@dlink.ca

D-Link

Building Networks for People
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